KATALOG PRODUKTOW

ver. 2.4

ponad DOSWIADCZENIA W SPRZEDAZY
10 lat | SERWISIE ZBIORNIKOW

e RODZAJIOW ZBIORNIKOW

° W OFERCIE

ponad SZTUK SPRZEDANYCH
100 000 ZBIORNIKOW

50.2000 | ZAKRES POJEMNOSCI
- REGULARNEJ OFERTY
do 50001 | ZAKRES POJEMNOSCI
° POD ZAMOWIENIE
ZBIORNIKI WPISANE
DO BAZY EPREL

ZBIORNIKI Z
KLASAMI ENERGETYCZNYMI

ZBIORNIKI
Z ATESTEM PZH

FACHOWE WSPARCIE
TECHNICZNE

PODGRZEWACZE | ZASOBNIKI C.W.U.

ZBIORNIKI BUFOROWE

ZBIORNIKI HIGIENICZNE

ZBIORNIKI EMALIOWANE, BUFOROWE, KOMBINOWANE

OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP
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BUFORY C.O.

OEMCERAMICHP V3 ... 4-5
[F OEMCERAMICHP V2 .. 611
AUSTRIAEMAIL ... 52-55
CW.U. - POMPA CIEPLA
DHW - HEAT PUMP / BRAUCHWASSER - WARMEPUMPE
A OEMCERAMICHPV3 ... 1213
iz C@ OEMCERAMICHP V2 ... 1417
CW.U. - POMPA CIEPLA + SOLAR
DWH - HEAT PUMP - SOLAR / BRAUCHWASSER - WARMEPUMPE - SOLAR
OEMCERAMICYV2 . 18-21
CW.U. - ZASOBNIK
DHW -BOILER / BRAUCHWASSER - KESSEL
- OEMCERAMICYV2 ... 22-25
lig
CW.U. - KOCIOL
STORAGE TANK /SPEICHERTANK
aiEe OEM CERAMIC V2 ... 26-29
¢
[ HH AUSTRIAEMAIL . 50-51
CW.U. - KOCIOL + SOLAR
DHW - BOILER - SOLAR / BRAUCHWASSER - KESSEL - SOLAR
OEMBLACK V3 30-31
B OEMBLACK MiniV2 32-33
BUFOR - POMPA CIEPLA
BUFFER - HEAT PUMP / PUFFER
OEMBLACKVA ... 34-37
BUFOR
BUFFER/PUFFER
OEMBLACK VA4 .. 38-41
2,
=
BUFOR - 1 WEZOWNICA
BUFFER - 1 COIL/PUFFER - 1 WARMETAUSCHER
OEMBLACK VA 42-43

BUFOR - 2 WEZOWNICE

BUFFER - 2 COILS/ PUFFER - 2 WARMETAUSCHERS
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OEMHYGIENICV4 ... 44-45

i

HYGIENIC - BUFOR + 1 WEZOWNICA CW.U.
HYGIENIC - DHW + BUFFER - 1 COIL / HYGIENIC - BRAUCHWASSER +
PUFFER - 1 WARMETAUSCHER

T

OEMHYGIENICV4 ... 46-47

HYGIENIC - BUFOR + 1 WEZOWNICACO +1

VHYGIENIC - DHW + BUFFER - 2 COIL/ HYGIENIC - BRAUCHWASSER + PUFFER - 2
WARMETAUSCHER

OEMHYGIENICV4 ... 48-49

s

HYGIENIC - BUFOR + 2 WEZOWNICE CO + 1 CW.U.
HYGIENIC - DHW + BUFFER - 3 COIL/ HYGIENIC - BRAUCHWASSER + PUFFER -
3 WARMETAUSCHERPUFFER

s

SISS - BUFOR + 1 WEZOWNICA CO +
PODGRZEWACZ CW.U.

COMBI - DHW + BUFFER - HEAT PUMP / KOMBI - BRAUCHWASSER + PUFFER -
WARMEPUMPE

Tl

AUSTRIAEMAIL ... 56-57

-

GRZALKI

AKCESORIA

GRZAEKA JEDNOFAZOWA ... 58
=}

230V

GRZAtKA 230V

ELECTRIC HEATING ELEMENT 230V / HEIZELEMENT 230V

GRZALKA JEDNOFAZOWA -SMART ... 59
=}

230V

GRZALKA 230V - SMART

SMART ELECTRIC HEATING ELEMENT 230V / HEIZELEMENT SMART 230V

GRZAEKATROJFAZOWA ..o 60
E[DJ

400V

GRZALKA 400V

ELECTRIC HEATING ELEMENT 400V / HEIZELEMENT 400V

GRZAEKATROJFAZOWA ..o 61
E[DJ

400V

GRZALKA 400V - Z REGULACJA MOCY
ELECTRIC HEATING ELEMENT 400V - WITH POWER REGULATION /
HEIZELEMENT 400V - MIT STUFEN-LEISTUNGSREGULIERUNG

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl e
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OEM CERAMIC V3

200, 300, 500 - z jedna powiekszong wezownica HP
/ with one double HP coil / mit eine dopplet HP Warmetauscher

@ Zakres pojemnosci
200-5001

m?] Powierzchnie wezownic

]_J 2,65-4,62 m?

Gwarancja na szczelnosc
@ S5LAT

g}{ Zgodnos¢ z norma
PN-EN 12897:2006

»** Zbiorniki wpisane do bazy

“. EPREL

R Zbiorniki z klasa energetyczna
* EU *
.~ ERP

Zbiorniki z atestem
% PZH

OEM CERAMIC V3 - HP 221G HP 321G HP 521G

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-27-0221 ZB-27-0321 ZB-27-0521
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat | 200 300 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat | 179 264 434
Powierzchnia/ Surface / Flache m? 2,65 3,7 4,62
Wezownica/ Coil / Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 22,7 31,7 39,7
Wermetauscher Moc grzewcza/ Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 65,11 91,25 113,94
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1530 2150 2675

° Katalog produktow 2024



MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM
ENERGY

OEM CERAMIC V3 - HP 221G HP 321G HP 521G

N
W
Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum 6
working temperature and pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur 95°C/10Bar o
und Druck Z
Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy / Coil 5
maximum working temperature and pressure / Warmetauscher Maximale 95°C/10Bar 0
Betriebstemperatur und Druck E
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar .c
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C
Waga / weight / Gewicht kg 115 140 190
) ’ ZB-98-0002 ZB-98-0003 ZB-98-0004
Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode typ ZB-98-0003 ZB-98-0004 ZB-98-0004
D
Dt
HWO VEN
AL ] Wi g
ot zimnej wody »
% cwi / Domestic cold water inlet / Kaltwassereinlass G1
Vs
- = LA TR Wylot cieptej wody "
) HwWo / Domestic hot water outlet / Warmwasserauslass G1
T
@ @ L. .
@ R Kréciec recyrkulacji G1
@ / Recirculation stub / Rezirkulationstutzen
Q = % Zasilanie wezownicy
@ i) cit / Coilinlet / Warmetauscher-Einlass G11/2
@ Powrét z wezownicy »
?S’D cot / Coil outlet / Warmetauscher-Ausgang G112
FL[ Krédi d .
o ;I H réciec anody magnezowej "
VEN / Magnezium anode / Magnezium anode G1y
K g Kréciec czujnika termostatu
T / Sensor sleeve for themorstat / Fihlerhtlse fur G1/2”
Thermostat
\J . .
HE Kotnierz rewizyjny z anoda magnezowa
\ / Inspection flange with magnesium anode
B / die Inspektion Flansch mit magnezium anode
Kréciec na termometr
Co1 O TR / Connection for thermometer / G1/2”
A S F Thermometeranschluss
TN
A = Przytacz grzatki elektrycznej
p HE / Heating element connection / G11/2”
T Heizelementanschluss

OEM CERAMIC V3 HP 221G 1297 1297 1550 1680 247 1287 759
OEM CERAMIC V3 HP 321G 223 808 1363 630 520 453 1353 1620 1760 223 1393 883 223
OEM CERAMIC V3 HP 521G 236 826 1381 750 640 471 1381 1700 1880 242 1411 911 241

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm)]

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl o
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MEMBER OF
ELEVION GROUP

CERAMIC V2

150, 200, 400, 500 - z jedna wezownica HP

/ with one HP coil / mit eine HP Warmetauscher

= | @®=

Zakres pojemnosc

160-5001

20\ 7chnie wezownic

1,4-33m?

Gwarancja na szczelnosc

SLAT

Zgodnos¢ z norma

PN-EN 12897:2006

Zbiorniki wpisane do bazy
EPREL

Zbiorniki z klasa energetyczna

ERP

Zbiorniki z atestem

PZH

/,

(L

-
-

Kod produktu / Product code / Produktcode

Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat

Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat

Wezownica / coil /
Waérmetauscher

Powierzchnia / Surface / Flache
Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen

Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung -
80/60/45°C*

Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C*

ZB-26-0151 ZB-26-0201 ZB-26-0401 ZB-26-0501
150 200 400 500
131 168 376 455
14 1.9 28 3,3
8.6 11,7 17,2 20,0
40,4 51 75 84
990 1250 1840 2060

Katalog produktow 2024
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OEM CERAMIC V2 - HP 151G HP 201G HP 401G HP 501G

MEMBER OF
ELEVION GROUP

N
W
Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum 6
working temperature and pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur 95°C/8Bar o
und Druck Z
Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy / Coil 5
maximum working temperature and pressure / Warmetauscher Maximale 110°C/16Bar 0
Betriebstemperatur und Druck E
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar .c
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 70 90 165 190
oD
J .
_____________ yPp HP 151G
/7 HP 201G HP401G HP501G
\/ / / \ WiIot zimnej wody " » »
B v |I:4v z3 A / Domestic cold water inlet / Kaltwassereinlass G1 G>5/4 Gé/4
STi
Wylot cieptej wody
R B / Domestic hot water outlet / G1” G5/4” G 6/4”
— Warmwasserauslass
o =
Kroéciec recyrkulacji » » »
R / Recirculation stub / Rezirkulationstutzen G3/4 G1 G1
Zasilanie wezownicy » » »
H sz st / Coilinlet / Warmetauscher-Einlass G1 G1 G1
Powrét z wezownicy ” » »
0 Sto / Coil outlet / Warmetauscher-Ausgang G1 G1 G1
71 V a> Kréciec odpowietrznika " ” »
uo1 F / Air vent connection / Liftungsanschluss G1 G1 G1
v Kréciec spustowy G1” G1 G1”
. / Drain connection / Ablaufanschluss
OY [_
] « Kréciec czujnika termostatu
G / Sensor sleeve for themorstat / Fiihlerhiilse G1/2” G1/2" G1/2”
aY /| >\ < Y v fur Thermostat
Y 1 A . L
A A o Kotnierz rewizyjny @180 @180 2180
/ Inspection flange / die Inspektion Flansch /110 /110 /110
Anoda » ” »
P / Anode / Anode G5/ G5/ G5/
Przytacz grzatki elektrycznej
Uo / Heating element connection / Heizelement- Gé6/4” G é6/4” G6/4”
Verbindung
71/72/ Kréciec na czujnik temperatury
73 / Sleeve for temp. sensor / Rohr fur G1/2” G1/2” G1/2”
Temperaturfihler
45°

_-ﬂ“---ﬂﬂﬂ 22 |5 [E =]

OEM CERAMIC V2 HP 151G 1070 1070 410/-/868 1070 1210 @560
OEMCERAMICV2HP 201G 182 1160 922 1122 182 1340 30 967 309 1340 309 410/650/1138 1340 1460 @560
OEM CERAMICV2HP 401G 270 1240 1105 1210 270 1460 30 1054 450 1318 450 565/720/1204 1470 1670 @750
OEM CERAMICV2HP 501G 270 1453 1206 1350 270 1710 30 1206 450 1568 450 560/800/1453 1720 1890 @750

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl °
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OEM CERAMIC V2

200, 300, 400, 500 - z jedna powiekszong wezownica HP
/ with one double HP coil / mit eine doppelt HP Warmetauscher
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@ Zakres pojemnosci
200-5001

-1 Powierzchnie wezownic
mey
I_.- 2,9-4,6 m?

@ Gwarancja na szczelnosc zbiornika

SLAT

@{ Zgodnos¢ z norma
PN-EN 12897:2006

% Zbiorniki wpisane do bazy

“. EPREL

R Zbiorniki z klasa energetyczna
* EU *
.~ ERP

Zbiorniki z atestem
% PZH

OEM CERAMIC V2 - HP 221G HP 321G HP 421G HP 521G

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-26-0221 ZB-26-0321 ZB-26-0421 ZB-26-0521
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat | 200 300 400 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat | 187 265 374 432
Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,8 33 3,9 4.6
Wezownica / coil / Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 18,0 204 23,6 28,3
Warmetauscher
Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kw 72 90 115 130
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1850 2210 2700 3190

e Katalog produktow 2024
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OEM CERAMIC V2 - HP 221G HP 321G HP 421G HP 521G

MEMBER OF
ELEVION GROUP

N
W
Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / \Water tank maximum 6
working temperature and pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur 95°C/8Bar o
und Druck Z
Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy / Coil 5
maximum working temperature and pressure / Warmetauscher Maximale 110°C/16Bar 0
Betriebstemperatur und Druck E
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar .c
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse B C C C
Waga / weight / Gewicht kg 108 131 175 196
oD
A
HP 221G
HP 321G HP421G HP521G
Bv A WiIot zimnej wody G1 G5/4" G 6/4”
/ Domestic cold water inlet / Kaltwassereinlass
Sti
Wylot cieptej wody
B / Domestic hot water outlet / G1” G5/4" G6/4”
Warmwasserauslass
Kréciec recyrkulacji ” ” »
Rv; R / Recirculation stub / Rezirkulationstutzen G3/4 G1 G1
oY
. Zasilanie weZzownicy ” " "
st / Coilinlet / Warmetauscher-Einlass G1 G1 G1
Powrét z wezownicy " » »
H 722Y Sto / Coil outlet / Warmetauscher-Ausgang G1 G1 G1
Kréciec odpowietrznika » ” »
F / Air vent connection / Luftungsanschluss G1 G1 G1
71 v Kréciec spustowy ” ” »
Y / Drain connection / Ablaufanschluss G1 G1 G1
Kréciec czujnika termostatu
G / Sensor sleeve for themorstat / Fihlerhilse G1/2” G1/2” G1/2"
Slo . fir Thermostat
o Kotnierz rewizyjny @180 @180 2180
Av_/ / Inspection flange / die Inspektion Flansch /110 /110 /110
Y Anoda
A P / Anode / Anode G5/ G5/ G5/
Przytacz grzatki elektrycznej
Uo / Heating element connection / Heizelement- Gé/4” Gé/4” G6/4”
Verbindung
71/72/ Kréciec na czujnik temperatury
73 / Sleeve for temp. sensor / Rohr fir G1/2” G1/2” G1/2”
Temperaturfihler
45°

T eiEEEEE T E e e ezs TwE]re]
30 974 283 283

Slo
OEM CERAMIC V2 HP 221G 207 1047 771 1022 207 1252 1255 368/596/974 1255 1395 @610
OEM CERAMIC V2 HP 321G 228 1476 1224 1476 228 1695 30 1220 298 1695 298 368/812/1204 1695 1801 @610
OEM CERAMIC V2 HP 421G 260 1420 1180 1390 260 1669 30 1176 345 1524 345 420/695/1100 1669 1811 @710

OEM CERAMIC V2 HP 521G 250 1643 1392 1626 250 1895 30 1298 345 1750 345 433/966/1372 1895 2023 @710

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl °
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OEM CERAMIC V2

150, 300, 500 - z jend3a powiekszong wezowhnicg HP MAX
/ with one double HP MAX coil / mit eine doppelt HP MAX Warmetauscher
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= | @®=

@ Zakres pojemnosci
150-5001

>1 Powierzchnie wezownic
L :
+ 1,9-6,37m

@ Gwarancja na szczelnos¢ zbiornika
5 LAT

@{ Zgodnos¢ z norma
PN-EN 12897:2006

S Zbiorniki z klasg en
* EU *
.- ERP

Zbiorniki z atestem
% PZH

OEM CERAMIC V2 - HP MAX 151G HP MAX 321G HP MAX 521G

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-26-0153 ZB-26-0323 ZB-26-0523
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat | 150 300 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat | 141 279 468
Powierzchnia / Surface / Flache m? 1,9 446 6,37
Wezownica/ Coil / Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 12,23 28,82 413
Warmetauscher
Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 55/10/45°C* kw 15,2 32 37,1
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 55/10/45°C* I/h 73 785 910

@ Katalog produktow 2024
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OEM CERAMIC V2 - HP MAX 151G HP MAX 321G HP MAX 521G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / \Water tank maximum
working temperature and pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur
und Druck

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy / Coil
maximum working temperature and pressure / Warmetauscher Maximale
Betriebstemperatur und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

95°C/8Bar

110°C/16Bar

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar
pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum

B B B

Waga / weight / Gewicht kg 84 170 240

HPMAX HPMAX HPMAX

151G 323G 521G
A Wilot zimnej
j wody » M B
A / Domestic cold water inlet / Kaltwassereinlass G1 G1 Gé/
Wylot cieptej wody
B / Domestic hot water outlet / G1” G171’ G 6/4”
Warmwasserauslass
Kréciec recyrkulacji " ” »
R / Recirculation stub / Rezirkulationstutzen G3/ G3/ G1
. Zasilanie wezownicy » ” »
st / Coilinlet / Warmetauscher-Einlass Géo/4 Géo/4 Gé/4
Powrét z wezownicy » ” »
Sto / Coil outlet / Warmetauscher-Ausgang Gé/4 Gé/4 Gé/4
Kréciec odpowietrznika " » »
H F / Air vent connection / Luftungsanschluss G1 G1 G1
Kréciec spustowy » » »
Y / Drain connection / Ablaufanschluss G1 G1 G1
Kréciec czujnika termostatu
G1 / Sensor sleeve for themorstat / Fiihlerhtilse - G1/2” G1/2"
fir Thermostat
Kréciec czujnika termostatu
G2 / Sensor sleeve for themorstat / Fuhlerhtlse G1/2” - -
fir Thermostat
o Kotnierz rewizyjny @150 @180 2180
Y / Inspection flange / die Inspektion Flansch /110 /110 /110
Anoda ” »
1 / Anode / Anode ) G5/ G5/
Anoda ”
P2 / Anode / Anode G3/4
Przytacz grzatki elektrycznej
uo / Heating element connection / Heizelement- Gé6/4” G6/4” Gé6/4”
Verbindung
71/72/ Kréciec na czujnik temperatury
73 / Sleeve for temp. sensor / Rohr fr G1/2” G1/2” G1/2”

Temperaturfihler

T miniEEEEEE R E R ] ]

OEM CERAMIC V2

HP MAX 151G 207 783 625 453 207 = 775 1156 283 = 955 283 703 287 744 988 30 988 @600
OEM CERAMIC V2
HP MAX 321G 229 1281 996 1256 229 979 = 1654 314 1470 = 314 1201 309 1221 1520 30 1520 @650
OEM CERAMIC V2
HP MAX 521 G 238 1465 1154 1365 238 1133 = 1877 333 1688 = 333 1323 318 1461 1720 30 1720 @750

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl @
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MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V3

200, 300, 500 - z wezownica + powiekszong wezownica HP
/ with coil + double HP coil / mit Warmetauscher + doppelt HP Warmetauscher

e %C@

Zakres pojemnosci

200-500

owierzchnie wezownic

1,22-4,62 m?

Gwarancja na szczelnos¢ zbiornika

5LAT

Zgodnos¢ z norma

PN-EN 12897:2006

*E Zbiorniki wpisane do bazy
EU »
~+ EPREL
R Zbiorniki z klasa energetyczna
27 ERP
Zbiorniki z atestem
% PZH

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-27-0222 ZB-27-0322 ZB-27-0522
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitét | 200 300 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat | 172 256 423
Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,65 &7 4,62
Wezownica HP Pojemnosé / Capacity / Volumen I 227 317 39,7
/HP coil /HP
Wirmetauscher Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 65,11 91,25 113,94
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1530 2150 2675
Powierzchnia / Surface / Flache m? 1,22 1,47 1,96
Wezownica/ Coil / Pojemnos¢ / Capacity / Volumen I 57 6,84 9,12
Warmetauscher
Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kw 30,1 36,25 48,34
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 707 851 1135

Katalog produktow 2024
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OEM CERAMIC V3 - HP 222G HP 322G HP 522G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / \Water tank maximum
working temperature and pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur 95°C/10Bar
und Druck

MEMBER OF
ELEVION GROUP

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy / Coil
maximum working temperature and pressure / Warmetauscher Maximale 95°C/10Bar
Betriebstemperatur und Druck

N
@
o
0
2
=
0
2
c

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C
Waga / weight / Gewicht kg 138 164 220

ZB-98-0002 ZB-98-0003 ZB-98-0004

Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode typ ZB-98-0003 ZB-98-0004 ZB-98-0004

cwi WIlot zimnej wody

Dt / Domestic cold water inlet / Kaltwassereinlass G1

HWO HWO Wylot cieptej wody G1
=

C02 VEN CI2 / Domestic hot water outlet / Warmwasserauslass

Kréciec recyrkulacji
> / Recirculation stub / Rezirkulationstutzen

en
el

G1”

Zasilanie wezownicy HP
/HP Coil inlet / HP Warmetauscher-Einlass

cn

] TR ci G11/2

Powrét z wezownicy HP

cot / HP Coil outlet / HP Warmetauscher-Ausgang

G11/2”

T

[

Zasilanie wezownicy
/ Coilinlet / Warmetauscher-Einlass

il

CI2 G1”

Powrét z wezownicy
/ Coil outlet / Warmetauscher-Ausgang

co2 G1”

Wi

W

VEN Kréciec anody magnezowej

H / Magnezium anode / Magnezium anode Gly2

Kréciec czujnika termostatu
' T / Sensor sleeve for themorstat / Fihlerhtlse fur G1/2”
T Thermostat

=
Wil

=<

Kotnierz rewizyjny z anoda magnezowa
_ HE \% / Inspection flange with magnesium anode
/ die Inspektion Flansch mit magnezium anode

Kréciec na termometr
TR / Connection for thermometer / G1/2”
. = S F Thermometeranschluss

cwi

Co1

Przytacz grzatki elektrycznej
P HE / Heating element connection / G11/2”
Heizelementanschluss

PO

Kréciec na czujnik temperatury

/ Sleeve for temp. sensor / Rohr fir Temperaturfihler GV

OEM CERAMIC V3 HP 222G 1297 1297 1550 1680 247 1287 759
OEM CERAMIC V3 HP 322G 223 808 1363 630 520 453 1353 1620 1760 223 1393 883 223
OEM CERAMIC V3 HP 522G 236 826 1381 750 640 471 1381 1700 1880 242 1411 911 241

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]
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OEM CERAMIC V2
300, 400, 500 - z wezownicg + powiekszong wezownicg HP

/ with coil + double HP coil / mit Warmetauscher + doppelt HP Warmetauscher

>
3
U
X
z
x
o
o
N

\ /
!

F e i

I
T —

@ Zakres pojemnosci #
300-500 | ————

| ——

. . -_- -

-r-n?' Powierzchnie wezownic | rm——
LJ 1,22-4,62 m? | m——

————

Gwarancja na szczelnosc zbiornika ———

| ————

- .

g}{ Zgodnos¢ z norma —————
PN-EN 12897:2006 a—

:'E‘U‘.‘ Zbiorniki wpisane do bazy ':ﬂ
2 EPREL ——
—————————

i ;

R Zbiorniki z klasa energetyczna | —

Y ERP ——

Zbiorniki z atestem
% PZH

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-26-0322 ZB-26-0422 ZB-26-0522
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat | 300 400 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat | 250 361 432
Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,7 32 4,36
WeZownica gérna HP . » .
/Upper HP coil / Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 16,1 18,9 26
Obere HP Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 75 82 94
Waérmetauscher
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1840 2010 2310
Powierzchnia / Surface / Flache m? 1,2 1,5 1,8
Wezownica dolna / . L. )
Lowarcail/ Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 6,5 10 11,8
Untere Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 53 62 72
Waérmetauscher
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1300 1520 1770

@ Katalog produktow 2024



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2 - HP 322G HP 422G HP 522G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / \Water tank maximum
working temperature and pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur
und Druck

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy / Coil
maximum working temperature and pressure / Warmetauscher Maximale
Betriebstemperatur und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse

Waga / weight / Gewicht kg

95°C/8Bar

110°C/16Bar

niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar
pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
C C C
145 198 236

HP 322G HP 422G HP 522G

WiIot zimnej wody

/ Domestic cold water inlet / Kaltwassereinlass G1 G5/4

G6/4”

s2iv_

Wylot cieptej wody
/ Domestic hot water outlet / G1”
Warmwasserauslass

G5/4” Gé6/4”

Gy

Kréciec recyrkulacji

/ Recirculation stub / Rezirkulationstutzen G3/4 G1 G1

RY__{

S1i

Zasilanie wezownicy dolnej
/ Lower coil inlet / Untere Warmetauscher-
Einlass

G3/4” G3/4” G3/4”

Slo

H 72¥

Powrét z wezownicy dolnej
/ Lower coil outlet / Untere Warmetauscher-
Ausgang

G3/4” G3/4” G3/4”

S20¥

S2i

Zasilanie wezownicy gornej
/ Upper coil inlet / Obere Warmetauscher-
Einlass

G3/4” G3/4” G3/4”

Sty

S2o0
1Y

Powrét z wezownicy gérnej
/ Upper coil outlet / Obere Warmetauscher-
Ausgang

G3/4” G3/4” G3/4”

Slo¥__¢

Kréciec odpowietrznika

/ Air vent connection / Luftungsanschluss G1 G1 G1

AY_]

Kréciec spustowy

/ Drain connection / Ablaufanschluss G1 G1 G1

Kréciec czujnika termostatu
/ Sensor sleeve for themorstat / Fihlerhtlse
fir Thermostat

G1/2” G1/2” G1/2”

Kotnierz rewizyjny @180 @180 2180
/ Inspection flange / die Inspektion Flansch /110 /110 /110

Anoda

/ Anode / Anode G5/4

G5/4” G5/4”

uo1

Przytacz grzatki elektrycznej
/ Heating element connection / Heizelement-
Verbindung

G6/4” Gé6/4” Gé6/4”

45° z1/72/
z3

Kréciec na czujnik temperatury
/ Sleeve for temp. sensor / Rohr fur
Temperaturfihler

G1/2” G1/2” G1/2”

T eEEEEEE e r ez T v ]E ]

OEM CERAMIC V2

HP 322G 215 1185 1007 435 215 1105 587 1095 545 1410 852 325/697/1170 1410 30 1170 1420 1580 @660
ggTzc;E;RAMIC v2 240 1240 1105 562 240 1195 665 1145 620 1318 901 380/755/1155 1480 30 1152 1490 1670 @750
gEI\s/Iz(;Ié;RAMIC V2 240 1475 1206 606 240 1446 726 1453 666 1568 1575 380/858/1455 1710 30 1453 1720 1890 @750

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl
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MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2
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750, 1000 - z wezownica + powiekszong wezownica HP
/ with coil + double HP coil / mit Warmetauscher + doppelt HP Warmetauscher

\ /
!

F e i

@ Zakres pojemnosci
750-10001

m?] Powierzchnie wezownic

LJ 2,59-4,85 m?

g}{ Zgodnosé z norma
PN-EN 12897:2006

zelnos¢ zbiornika

e Zbiorniki wpisane do bazy

*." EPREL

R Zbiorniki z klasa energetyczna
.~ ERP

Zbiorniki z atestem
% PZH

OEM CERAMIC V2 - HP 752G HP 1022G

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-26-0752 ZB-26-1022
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat | 741 900
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat | 250 361
Wezownica gérna HP / Upper HP coil / Powierzchnia / Surface / Flache m? 4,04 4,85
Obere HP Warmetauscher Pojemnosé / Capacity / Volumen | 26,5 322
Wezownica dolna / Lower coil / Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,59 2,66
Untere Warmetauscher Pojemnos$¢ / Capacity / Volumen | 16,9 17,4

@ Katalog produktow 2024



OEM
ENERGY

OEM CERAMIC V2 - HP 752G HP 1022G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / \Water tank maximum
working temperature and pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur 95°C/8Bar
und Druck

MEMBER OF
ELEVION GROUP

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy / Coil
maximum working temperature and pressure / Warmetauscher Maximale 110°C/ 16 Bar
Betriebstemperatur und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C
Waga / weight / Gewicht kg 345 378
- 0D - HP 752G / HP 1022G
A WIlot zimnej wody "
B R X A / Domestic cold water inlet / Kaltwassereinlass Geo/4
. Wylot cieptej wody
S2i ¥ b »
I . / Domestic hot water outlet / Warmwasserauslass Gé/
72¥
R Kréciec recyrkulacji G1
RY - / Recirculation stub / Rezirkulationstutzen
S1i Zasilanie wezownicy dolnej G1”
/ Lower coil inlet / Untere Wérmetauscher-Einlass
Powrét z wezownicy dolnej "
S%g Y Sto / Lower coil outlet / Untere Warmetauscher-Ausgang G1
H
S2i Zasilanie wezownicy gérnej G1
SH A / Upper coil inlet / Obere Warmetauscher-Einlass
$% Powrét z wezownicy gérnej G1
/ Upper coil outlet / Obere Warmetauscher-Ausgang
F Kréciec odpowietrznika G1”
74y / Air vent connection / Luftungsanschluss
Slo ¥ . Kréciec spustowy ”
I Y / Drain connection / Ablaufanschluss G1
AY ] Kréciec czujnika termostatu
G / Sensor sleeve for themorstat / Fihlerhtlse fur G1/2”
\ A Thermostat
o Kotnierz rewizyjny @280
/ Inspection flange / die Inspektion Flansch /200
Anoda "
Pi/P2 / Anode / Anode G5/4
Przytacz grzatki elektrycznej
uo / Heating element connection / Heizelement- Gé/4”
Verbindung
Z1/722/ Kréciec na czujnik temperatury G1/2"
Z3/Z24 / Sleeve for temp. sensor / Rohr fur Temperaturfihler

T [ [l [ [swl o [0 | ram {uw ] maam | e ] o] o

OEM CERAMIC V2
HP 752G

OEM CERAMIC V2
HP 1022G

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

295 1789 1564 885 305 1718 1115 1765 445 1886/998 445  1625/1639/1035/445 2107 30 2107 @952

319 1699 1486 875 338 1695 1057 1698 459  1786/963 459  1559/1499/1039/519 2018 30 2018 @@1052
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OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2

150, 200, 300, 400, 500 - zasobnik bez wezownicy
/ storage tank / Speichertank

>
3
U
X
z
x
o
o
N

Zakres pojemnosci

150-5001

@ Gwarancja na szczelnos¢ zbiornika

Zgodnos¢ z norma

PN-EN 12897:2006

P Zbiorniki wpisane do bazy

“. EPREL

R Zbiorniki z klasa energetyczna
L EUy
~+  ERP

Zbiorniki z atestem
% PZH

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-16-0150 ZB-16-0200 ZB-16-0300  ZB-16-0400 ZB-16-0500
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat | 150 200 300 400 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat | 142 184 280 399 481
Maksymalna temperatura i ciSnienie robocze zbiornika / Water tank maximum

working temperature and pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur 95°C/8Bar

und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar

Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 59 73 104 145 167

@ Katalog produktow 2024



OEM MEMBER OF

ENERGY ELEVION GROUP
N
@
(@)
)
4
150G E
D 200G -
_ 0 _ 300G 400G 500G g
Wiot zimnej wody " " » c
A A / Domestic cold water inlet / Kaltwassereinlass G1 G5/4 Geo/4 *
Wylot cieptej wody » » ”
B / Domestic hot water outlet / Warmwasserauslass G1 G5/4 Ge/4
Kréciec recyrkulacji » » »
R / Recirculation stub / Rezirkulationstutzen G3/4 G1 G1
Kréciec odpowietrznika » » »
: / Air vent connection / Liftungsanschluss G1 G1 G1
Kréciec spustowy ” ” »
N / Drain connection / Ablaufanschluss G1 G1 G1
Kréciec czujnika termostatu
H G / Sensor sleeve for themorstat / Fiihlerhilse fiir G1/2” G1/2 G1/2
Thermostat
o Kotnierz rewizyjny @180 @180 @180
/ Inspection flange / die Inspektion Flansch /110 /110 /110
Kréciec na termometr
T / Connection for thermometer / G1/2" G1/2" G1/2”
Thermometeranschluss
Anoda » » ”
- P / Anode / Anode G5/4” G5/4” G5/4
X Przytacz grzatki elektrycznej
7\ / Yv U/UO1  /Heating element connection / Heizelement- Gé6/4” Gé6/4” G6/4”
Y A [ 2 Verbindung

_-ﬂﬂﬂ-ﬂﬂ-ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

OEM CERAMIC V2

150G 202 895 788 1070 788 309 895 1070 680/309 1070 @560 1070 1210 @560

OEM CERAMIC V2
200G

OEM CERAMIC V2
300G

OEM CERAMIC V2
400G

OEM CERAMIC V2
500G

202 1112 987 1340 20 900 309 1138 1340 750/309 1340 @560 392 1340 1460 @560
215 1182 1055 1410 20 1008 320 1170 1410 850/320 1420 @660 407 1420 1580 @660
270 1204 1005 1480 20 950 450 1204 1079 900/450 1470 @750 450 1470 1670 @750

270 1453 1250 1710 20 1208 450 1453 1340 1010/450 1720 @750 568 1720 1890 @750

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl @
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OEM CERAMIC V2

750, 1000, 1500 - zasobnik bez wezownicy
/ storage tank / Speichertank

>
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Zakres pojemnosci

750-1500I

@ Gwarancja na szczelnosc zbiornika
5LAT

Zgodnos¢ z norma

PN-EN 12897:2006

»*, Zbiorniki wpisane do bazy

“. EPREL

*hx Zbiorniki z klasa energetyczna

. ERP

Zbiorniki z atestem
27 pn

OEM CERAMIC V2 - 750G 1000G 1500G

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-16-0750 ZB-16-1000 ZB-16-1500
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat | 750 1000 1500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat | 727 962 1128
Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum

working temperature and pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur 95°C/8Bar

und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung zdejmowalna / removable / abnehmbar

Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial Miekka pianka poliuretanowa / Soft polyurethane foam / Weich Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C

Waga / weight / Gewicht kg 210 245 342

@ Katalog produktow 2024



OEM MEMBER OF

ENERGY ELEVION GROUP
N
@
(@)
750G )
1000G 1500G r4
L
WiIot zimnej wody " 2x
. oD - A / Domestic cold water inlet / Kaltwassereinlass Gé/ Gé/4” 2
__—— Y Wylot cieptej wody " 2x F
I‘I \ F B / Domestic hot water outlet / Warmwasserauslass Gé/ G6/4”
% \\\\ R Kréciec recyrkulacji G1 G1”
BY /7 \ T / Recirculation stub / Rezirkulationstutzen
p E Krguec odpowm?:rznlk? G1” G1”
R [ Y / Air vent connection / Liftungsanschluss
|- ) Kréci X
Gy réciec spustowy ” »
rain connection aufanschluss
N / Drai ion / Ablaufanschl G1 G1
[ U1
_]_V Kréciec czujnika termostatu
G / Sensor sleeve for themorstat / Fuhlerhtlse fur G1/2” G1/2”
H Thermostat
o Kotnierz rewizyjny @280 @180
/ Inspection flange / die Inspektion Flansch /200 /200
0 Kréciec na termometr
. T / Connection for thermometer / G1/2” G1/2”
YAl - — uo1 Thermometeranschluss
Anoda » »
Ay — —J ° / Anode / Anode G5/ G5/
\ / m Przylacz grzatki elektwcgnej ‘
[ Yy U1/UO01  /Heating element connection / Heizelement- G 6/4” G6/4”
l\v i X Verbindung
A A

Kréciec na czujnik temperatury
z / Sleeve for temp. sensor / Rohr fur G1/2” G1/2”
Temperaturfihler

OEM CERAMIC V2 750G 1630 1405 1945 1435 1630 1435 1040 2000 2030 @950
OEMCERAMICV21000G 320 1700 1487 2020 40 1570 460 1700 1570 1140  2x460 520 2050 2080 ©1050
OEM CERAMICV21500G 320 1975 1487 2320 40 1487 460 1975 2x1570/1650 1220  3x460 520 2310 2370  ©1050

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 10mm)]
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OEM CERAMIC V2
150, 200, 300, 400, 500 - z jedna wezownhnica

/ with one coil / mit eine Warmetauscher

>
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@ Zakres
150-5001

me‘, Powierzchnie wezownic
LJ 0,74-1,8 m?

szczelnosc zbiornika

Zgodnos¢ z norma

PN-EN 12897:2006

v s
4

Rl Zbiorniki wpisane do bazy

EPREL

R Zbiorniki z klasa energetyczna
.~ ERP

Zbiorniki z atestem
% PZH

OEM CERAMIC V2 . 151G pIoke] m 401G 501G

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-16-0151  7ZB-16-0201 ZB-16-0301  ZB-16-0401  ZB-16-0501
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat | 150 200 300 400 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat | 138 177 271 387 467
Powierzchnia / Surface / Flache m? 0,74 0,9 1,2 1,5 1,8
Wezownica/coil/ Poiemnosc/ Capacity /Volumen I 4,56 555 74 9,25 11,1
Warmetauscher él;g;zg;ézg\g/g}a/ Heating Power / Heizleistung - - Pe pe = a0 —
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 610 710 1300 1520 1770

@ Katalog produktow 2024



OEM
ENERGY

OEM CERAMIC V2 - 151G 201G 301G 401G 501G

MEMBER OF
ELEVION GROUP

N
W
Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / \Water tank maximum 6
working temperature and pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur 95°C/8Bar o
und Druck Z
Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy / Coil 5
maximum working temperature and pressure / Warmetauscher Maximale 110°C/ 16 Bar 0
Betriebstemperatur und Druck E
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar .c
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 59 73 104 145 167
151G
201G

301G 401G 501G

WiIot zimnej wody

- 0 D - A / Domestic cold water inlet / Kaltwassereinlass G1 G5/ G é/
y . F B Wylot cieptej wody G1" G5/4° Gé/4”
_____________ YyP / Domestic hot water outlet / Warmwasserauslass
( \ / / / \ Kréciec recyrkulacji » » »
B IIZI] ’ T R / Recirculation stub / Rezirkulationstutzen G3/4 G1 G1
. Zasilanie wezownicy dolnej » » »
st / Lower coil inlet / Untere Warmetauscher-Einlass G1 G1 G1
L] y U Powrét z wezownicy dolnej
Slo / Lower coil outlet / Untere Warmetauscher- G1” G1” G1”
Ausgang
Kréciec odpowietrznika » » »
F / Air vent connection / Liftungsanschluss G1 G1 G1
H
Kréciec spustowy " » ”
Y / Drain connection / Ablaufanschluss G1 G1 G1
0 Kréciec czujnika termostatu
G / Sensor sleeve for themorstat / Fiihlerhtilse fiir G1/2” G1/2" G2
uo1 Thermostat
o Kotnierz rewizyjny 2180 @180 @180
/ Inspection flange / die Inspektion Flansch /110 /110 /110
© Kréciec na termometr
T / Connection for thermometer / G1/2” G1/2” G1/2”
v Thermometeranschluss
Y
¥ A Anoda ” » ”
A P / Anode / Anode G5/4” G5/4” G5/4
Przytacz grzatki elektrycznej
U/UO1  /Heating element connection / Heizelement- Gé6/4" Gé6/4” G6/4”

Verbindung

Kréciec na czujnik temperatury
z / Sleeve for temp. sensor / Rohr fir G1/2” G1/2” G1/2”
Temperaturfihler

_“ﬂﬂﬂ--ﬂ-ﬂﬂﬂﬂﬂ

OEM CERAMIC V2 151G 1070 1070  680/309 1070 1210 @560
OEM CERAMICV2201G 202 1140 500 692 202 1340 20 892 309 1138 1340 850/309 392 1340 1460 @560
OEMCERAMICV2301G 215 1170 633 805 215 1410 20 995 320 1170 1410  950/320 407 1420 1580 @660
OEM CERAMICV2401G 270 1204 673 850 270 1480 20 950 450 1204 1079  900/450 450 1470 1670 @750
OEM CERAMICV2501G 271 1453 831 960 270 1710 20 1168 450 1453 1340 1130/450 568 1720 1890 @750

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]
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OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2
750, 1000, 1500 - z jedna wezownica

/ with one coil / mit eine Warmetauscher

@ Zakres pojemnosci
750-15001
121’; Powierzchnie wezownic
©2,1-3,0m?

@ Gwarancja na szczelnosc zbiornika
S5LAT
4

Zgodnos¢ z norma

PN-EN 12897:2006

ol Zbiorniki wpisane do bazy

“." EPREL

R Zbiorniki z klasa energetyczna
.~ ERP

Zbiorniki z atestem
% PZH

OEM CERAMIC V2 - 751G 1001G 1501G

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-16-0751 ZB-16-1001 ZB-16-1501
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat | 750 1000 1500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat | 709 938 1100
Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,1 2,7 30
Wezownica / coil / Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 12,95 16,65 18,50
Warmetauscher
Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kw 80 105 131
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1970 2580 3220

@ Katalog produktow 2024



OEM
ENERGY

OEM CERAMIC V2 - 751G 1001G 1501G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / \Water tank maximum

MEMBER OF
ELEVION GROUP

working temperature and pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur 95°C/8Bar
und Druck

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy / Coil

maximum working temperature and pressure / Warmetauscher Maximale 110°C/ 16 Bar

Betriebstemperatur und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial

zdejmowalna / removable / abnehmbar

Miekka pianka poliuretanowa / Soft polyurethane foam / Weich Polyurethanschaum

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C
Waga / weight / Gewicht kg 242 286 392
751G
1001G 1501G
A WiIot zimnej wody G6/4" 2x
/ Domestic cold water inlet / Kaltwassereinlass G 6/4”
-< 0 D > B Wylot cieptej wody G6/4" 2x
/ Domestic hot water outlet / Warmwasserauslass Gé6/4
— YF
i Krociec recyrkulacji ” »
- \R\ R / Recirculation stub / Rezirkulationstutzen G1 G1
By ()_):57 \ T Sti Zasilanie wezownicy dolnej G1” G1
\ / Lower coil inlet / Untere Wérmetauscher-Einlass
[ |
X — Sto 73(‘;:\2:czovi\II?)z(:\vgtn/ICJndt(e):’ge\jVérmetauscher—Ausgang G G1
G L/
Kréciec odpowietrznika ” »
—]_V u1 F / Air vent connection / Luftungsanschluss G1 G1
] u2
STy I Kréciec spustowy N ”
H N / Drain connection / Ablaufanschluss G1 G1
Kréciec czujnika termostatu
G / Sensor sleeve for themorstat / Fiihlerhilse fiir G1/2” G1/2”
0 Thermostat
7v oy uo1l o Kotnierz rewizyjny @280 @280
/ Inspection flange / die Inspektion Flansch /200 /200
- Kréciec na termometr
Slo — J T / Connection for thermometer / G1/2” G1/2”
Thermometeranschluss
A TN A\
l\—m—/l Y P Anoda G5/4  G5/4”
i — ; / Anode / Anode
u1/U2/ Przytacz grzatki elektrycznej
/ Heating element connection / Heizelement- G 6/4” Gé6/4”
uo1 .
Verbindung
z Kréciec na czujnik temperatury G1/2" G1/2”

/ Sleeve for temp. sensor / Rohr fir Temperaturfihler

el e eElE T eleEl e o wElw]E]e]

OEM CERAMIC V2

751G 300 1630 1405 970 300 1950 20 1435 450 1630 1435 1040 450 535 2000 2030 @950
?:;\;I_SERAMIC V2 320 1700 1487 1070 320 2020 40 1487 460 1700 1570 2x1145 2x460 520 2050 2080 @1050
?:g:-gERAMIC V2 320 1975 1487 1170 320 2320 40 1487 460 1975 2x1570/1650 2x1220 3x460 520 2310 2370 @1050

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 10mm]

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl
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OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2
150, 200, 300, 400, 500 - z dwiema wezownicami

/ with two coils / mit zwei Warmetauschern

ZBIORNIKI C.W.U.

Zakres pojemnosci

150-5001

'r‘n;‘, Powierzchnie wezownic

]_J 0,4-1,8 m?
Gwarancjanas

@ 5LAT

g\;/ Zg0c znorma
PN-EN 12897:2006

K, Zbiorniki wpisane do bazy

“.“ EPREL

R Zbiorniki z klasg ene
* EU
.- ERP

Zbiorniki z atestem
22 bz

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-16-0152  ZB-16-0202 ZB-16-0302 ZB-16-0402  ZB-16-0502
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat | 150 200 300 400 500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat | 136 173 265 380 459
Powierzchnia / Surface / Flache m? 0,4 0,6 0,9 1,0 12
Wezownica gérna/
Upper coil / Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen | 2,47 3,7 5,55 6,17 74
Obere . -
Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung -
Wirmetauscher — g0garqcocs . . kw 15 18 21 27 34
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 370 440 520 660 840
Powierzchnia / Surface / Flache m? 0,74 0,9 12 1,5 18
Wezownica dolna/ . .. )
Lewarasil/ Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen | 4,56 5,55 74 9,25 111
Untere Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 25 29 53 62 72
Warmetauscher
Wydajnosé / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 610 710 1300 1520 1770

@ Katalog produktow 2024



OEM
ENERGY

OEM CERAMIC V2 - 152G 202G 302G 402G 502G

MEMBER OF
ELEVION GROUP

N
W
Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / \Water tank maximum 6
working temperature and pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur 95°C/8Bar o
und Druck Z
Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy / Coil 5
maximum working temperature and pressure / Warmetauscher Maximale 110°C/ 16 Bar 0
Betriebstemperatur und Druck E
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar .c
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 62 82 118 160 185
152G
202G

302G 402G 502G

WiIot zimnej wody

0 D > A / Domestic cold water inlet / Kaltwassereinlass G1 G5/ Gé/
ar” Wylot cieptej wod
Iy ylot cieptej wody " » »
B R ———————————— 5 / Domestic hot water outlet / Warmwasserauslass G1 G5/ Gé/
[ ‘\\ S P
s2iY Kréciec recyrkulacji ” » ”
T R / Recirculation stub / Rezirkulationstutzen G3/4 G1 G1
R e . Zasilanie wezownicy dolnej » " »
X —O0 st / Lower coilinlet / Untere Wérmetauscher-Einlass G1 G1 G1
Gy X Powrét z wezownicy dolnej
S2o0 Slo / Lower coil outlet / Untere Warmetauscher- G1” G1” G1”
Ausgang
- YU S
. Zasilanie wezownicy gornej » » »
s / Upper coil inlet / Obere Warmetauscher-Einlass G1 G1 G1
H $% Powrét z wezownicy gérnej G1” G1 G1
/ Upper coil outlet / Obere Warmetauscher-Ausgang
0 Kroéciec czujnika termostatu
G / Sensor sleeve for themorstat / Fiihlerhtilse fir G1/2” G1/2> G1/2
uo1 Thermostat
o Kotnierz rewizyjny @180 @180 @180
/ Inspection flange / die Inspektion Flansch /110 /110 /110
Kréciec na termometr
T / Connection for thermometer / G1/2" G1/2” G1/2”
« Thermometeranschluss
Anoda » » »
! P / Anode / Anode G5/4" G5/4” G5/4
A Przytacz grzatki elektrycznej
U/UO1  /Heating element connection / Heizelement- Gé6/4” Gé6/4” Gé6/4
Verbindung
Kréciec na czujnik temperatury ” » "
Z1/Z2 G1/2” G1/2” G1/2

/ Sleeve for temp. sensor / Rohr flir Temperaturfthler

Tl e i el lsm | e ] o v v Juw lam] o] el
OEM CERAMICV2 152G 202 1070 788 592 202 874 674 788 309 892 1070  752/309  352/631 1070 1210 @560
OEM CERAMICV2202G 202 1168 987 692 202 1112 812 1037 309 1138 1340  645/309 302/752 1340 1460 @560
OEM CERAMICV2302G 215 1182 957 805 215 1170 894 1104 320 1170 1410  852/320 320/852 1420 1580 @660
OEM CERAMICV2402G 270 1240 1105 850 270 1210 952 1054 450 1152 1337 901/450 450/901 1470 1670 @750
OEM CERAMICV2502G 271 1453 1206 960 270 1350 1062 1206 450 1453 1568 1111/450 450/1010 1720 1890 @750

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/- 5mm]

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl @



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM CERAMIC V2

>
3
U
X
z
x
o
o
N

750, 1000, 1500 - z dwiema wezowhnicami
/ with two coils / mit zwei Warmetauschern

---a P

21 ’ chnie wezownic
[ 1,4-3,0 m?

@/ Gwarancja na szczelnosc zbiornika
S5LAT

\/ Zgodnosc¢ z norma
PN-EN 12897:2006

o Zbiorniki wpisane do bazy

.~ EPREL

S Zbiorniki z klasa energetyczna
* EU *
.~ ERP

Zbiorniki z atestem
% PZH

OEM CERAMIC V2 - 752G 1002G 1502G

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-16-0752 ZB-16-1002 ZB-16-1502
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat | 750 1000 1500
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat | 697 921 1083
Powierzchnia/ Surface / Flache m? 1,4 1,9 2,5
Wezownica gérna/ . L. )
Upper coil / Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 8,63 11,72 15,42
Obere Warmetauscher  Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kW 50 62 74
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1230 1520 1820
Powierzchnia / Surface / Flache m? 2,1 2,7 30
Wezownica dolna/ . .. )
Lower coil /. Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 12,95 16,65 18,50
Untere Moc grzewcza / Heating Power / Heizleistung - 80/60/45°C* kw 80 105 131
Warmetauscher
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - 80/60/45°C* I/h 1970 2580 3220

@ Katalog produktow 2024



OEM
ENERGY

OEM CERAMIC V2 - 752G 1002G 1502G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika / \Water tank maximum
working temperature and pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur 95°C/8Bar
und Druck

MEMBER OF
ELEVION GROUP

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy / Coil
maximum working temperature and pressure / Warmetauscher Maximale 110°C/ 16 Bar
Betriebstemperatur und Druck

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung zdejmowalna / removable / abnehmbar

Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial Migkka pianka poliuretanowa / Soft polyurethane foam / Weich Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C

Waga / weight / Gewicht kg 263 315 423

752G
1002G 1502G
WiIot zimnej wody ” 2x
A / Domestic cold water inlet / Kaltwassereinlass Gé/4 G 6/4”
oD B Wylot cieptej wody G6/4” 2x
< > / Domestic hot water outlet / Warmwasserauslass G 6/4”
Grr_—+
I'I '\ R Kréciec recyrkulacji G1” G1
B Vx \)R ; / Recirculation stub / Rezirkulationstutzen
. — . Zasilanie wezownicy dolnej » »
S2i 0y _/ \ 5 T sh / Lower coil inlet / Untere Warmetauscher-Einlass G1 G1
D . . .
D Powrét z wezownicy dolnej » ”
Ry Sto / Lower coil outlet / Untere Warmetauscher-Ausgang G1 G1
G - S
. Zasilanie wezownicy gornej ” ”
S20 V\'\_ s S2i / Upper coil inlet / Obere Warmetauscher-Einlass G1 G1
u1
22 e :]_V U2 20 Powrét z wezownicy gérnej G1” G1
S1i / Upper coil outlet / Obere Wérmetauscher-Ausgang
H i
Kréciec czujnika termostatu
G / Sensor sleeve for themorstat / Fihlerhulse fur G1/2” G1/2”
Thermostat
0
o Kotnierz rewizyjny @280 @280
yall uo1 / Inspection flange / die Inspektion Flansch /200 /200
Kréciec na termometr
— T / Connection for thermometer / G1/2” G1/2”
Slo Thermometeranschluss
m
Ay~ NS / Anoda M N
P G5/ G5/
WG / Anode / Anode
A A u1/U2/ Przytacz grzatki elektrycznej
uo1 / Heating element connection / Heizelement- G6/4” G 6/4”
Verbindung
71/72 Kréciec na czujnik temperatury G1/2" G1/2"

/ Sleeve for temp. sensor / Rohr fiir Temperaturfihler

ek EEEElele ) [v e fzz e ] E o]

OEMCERAMICV2 300 1630 1405 970 300 1560 1160 1435 450 1630 1728 1040 450 535/1040 2000 2030 @950

752G
?(’EgggERAMIC V2 320 1700 1487 1080 320 1660 1220 1487 460 1700 1798 1140 460 520/1140 2050 2080 @1050
?sthggERAMIC v2 320 1975 1487 1180 320 1790 1350 1487 460 2089 2x2090 2x1220 460 520/1220 2310 2370 @1050

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/-10mm]
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OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM BLACK V3

180, 250 - bez wezownicy

/ without coil / ohne Warmetauscher

o
O
>
2 4
o
LL
2
[21]

@ 1&0-256 |

Gwarancja na szczelnc
@ SLAT

kutec

ZNé cja
z pianki poliuretanowej

S, Zbiorniki wpisane do bazy

“. EPREL

T Zbiorniki z klasa €

.~ ERP

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-21-0180 ZB-21-0250
Pojemnos¢ obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat | 180 250
Pojemnos¢ rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat | 170 245

Maksymalna temperatura i ciSnienie robocze zbiornika
/ Water tank maximum working temperature and pressure / Wassertank 90°C/ 3 Bar
maximale Betriebstemperatur und Druck

@ Katalog produktow 2024



OEM MEMBER OF
ENERGY | ELEVION GROUP
OEMBLACK V3 - 180G 250G
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna/ non-removable / nicht entfernbar
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Obudowa/ Casing/ Gehéuse Stal malowana proszkowo / powder coated steel / Pulverbeschichteter Stahl
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse B C
Waga / Weight / Gewicht kg 60 70
(o]
Cc
M
(@]
x
<
0
o
D
Dt
T
KP
V3 180G V3250G
Odpowietrzenie zbiornika " »
oz / Tank air vent / Entliftung G1/2 G1/2
Kréciec przytaczeniowy » »
P / Connection stub pipe / Entladeanschlisse Giv4 Givya
n Kréciec czujnika termostatu
H T / Sensor sleeve for thermostat G1/2” G1/2”
F /Fuhlerhusle fur Thermostat
E

Kréciec czujnika termostatu
T1 / Sensor sleeve for thermostat - G1/2”
/Fuhlerhtsle fur Thermostat

Przytacz grzatki elektrycznej/
HE / Heating element connection/ G11/4” G11/4”

L Heizelementanschluss

KP

OEM BLACK V3 180G 285 = 985 1075 335 1201 1340 635 935 1075

OEM BLACK V3 250G 285 375 898 540 450 1510 1600 335 1726 1820 898 1460 1600

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/-15mm]
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OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM BLACK MINI V2

50, 80, 100 - bez wezownicy

/ without coil / ohne Warmetauscher

Zakres pojemnosc
@ 50-1001

@/ Gwarancja na szczelnosc zbiornika
S5LAT

x” Skutecznaizolacja

Il zpianki poliuretanowej
*x Zbiorniki wpisane do bazy

oo jorniki wpi I

.~ EPREL

R Zbiorniki z klasa energetyczna

“. ERP

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-11-1050 ZB-11-1080 ZB-11-1100
Polemqpsc obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen 50 80 100
kapazitat
Maksymalna temperatura pracy / Maximum working oc %0
temperature / Maximale Betriebstemperatur
Maksymalne ci$nienie pracy / Maximum working pressure /

. A bar 6
Maximale Betriebsdruck
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C
Waga / weight / Gewicht kg 17 21 30

@ Katalog produktow 2024



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

1/2"

‘0’D Ado4dng

IS .

5/4"

5/4"
460 mm

[N IR - N N
OEM BLACK MINIV2 50 600 240 185 180

OEM BLACK MINIV2 80 760 240 240 180

OEM BLACK MINIV2 100 960 240 240 180

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl @
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OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM BLACK V4

200, 300, 400 - bez wezownicy

/ without coil / ohne Warmetauscher

Zakres pojemnosc
@ 200-4001
Gwarancja na szczelnosc zbiornika
@/ S5LAT
Y Zdejmowalna izolacja
‘@  zpoliuretanu
"E'U'; Zbiorniki wpisane do bazy

.~ EPREL

o Zbiorniki z klasa energetyczna

ERP

OEM BLACK . V4200G V4300G V4400G

Kod produktu

Product code / Produktcode ZB-23-0200 ZB-23-0300 ZB-23-0400
Pojemnosc obliczeniowa

Calculated capacity / Rechen kapazitat 200 <0 00
Pojemnos¢ rzeczywista 293 392 396

Real capacity / Reale kapazitat

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika
Water tank maximum working temperature and pressure / 95°C/5Bar
Wassertank maximale Betriebstemperatur und Druck

@ Katalog produktow 2024



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM BLACK . V4200G V4300G V4400G

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung

Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial I

niezdejmowalna/ not removabl

e/ nicht abnehmbar

Pianka poliuretanowa / polyurethane foam / Polyurethanschaum

Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse I B B C
Waga / weight / Gewicht 56 95 104
(o]
Cc
n
(@]
x
<
0
o
- A
Odpowietrzenie zbiornika »
oz / Tank air vent / Entliftung Gé/
N —_
Krdciec przytaczeniowy »
~ B P / Connection stub pipe / Entladeanschlisse Gé/
M i C Kréciec czujnika / termometru
TS / Sensor / thermometer connection G1/2”
D /Fuhler-/Thermometer anschluss
K -}
J -
€
H F
\G

T A R T

OEM BLACK V4200G 1145 1350 =
OEM BLACK V4 300G 1615 1170 1166 976 787
OEM BLACK V4 400G 1683 1850 1208 1016 825

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/-20mm]

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl

409 220 130 220 498

442 250 160 250 563

598 976 1355 670 550
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OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM BLACK V4

500, 800, 1000, 1500, 2000, 2500, 3000, 5000 - bez wezownicy

/ without coil / ohne Warmetauscher

o
O
>
2 4
o
LL
2
[21]

Zakres pojemnosc
@ 500-5000|
Gwarancja na szczelnosc zbiornika
@/ SLAT
Y Zdejmowalna izolacja
‘@  ogrubosci 100 mm

niki wpisane do bazy

.~ EPREL

S Zbiorniki z klasa energetyczna

27 ERP

oemaiack | | vasoc | vaswoc | va10006 | va1seoc | vaz0006 | vazs00c | vaaooc | vasooos

Kod produktu

ZB-23-0500 ZB-23-0800 ZB-23-1000 ZB-23-1500 ZB-23-2000 ZB-23-2500 ZB-23-3000 ZB-23-5000
Product code / Produktcode

Pojemnosc obliczeniowa

Calculated capacity / Rechen kapazitat 20y et 1000 1500 2008 230 000 2000

Pojemnosc¢ rzeczywista

ezl ety Relle et 494 785 885 1451 2057 2485 2949 4924

Maksymalna temperatura i ci$nienie

robocze zbiornika

Water tank maximum working temperature 95°C/3Bar
and pressure / Wassertank maximale

Betriebstemperatur und Druck

@ Katalog produktow 2024



OEM BLACK . V4500G V4800G V41000G V41500G V42000G V42500G V43000G V45000G

Typ izolacji / type of insulation / Art der
Isolierung

Materiat izolacji / insulation material /
Isoliermaterial

Klasa energetyczna / Energy class /

OEM
ENERGY

zdejmowalna/removable / abnehmbar

Wihéknina/ Fleece / Vlies

MEMBER OF
ELEVION GROUP

) C C C C C C C C
Energieklasse
Waga / weight / Gewicht kg 93 125 144 228 281 372 514 613
Odpowietrzenie zbiornika »
oz / Tank air vent / Entliftung Gé/
Kréciec przytaczeniowy ”
P / Connection stub pipe / Entladeanschlisse Gé/
Kréciec czujnika / termometru
TS / Sensor / thermometer connection G1/2”
/Fuhler-/Thermometer anschluss
Krociec grzatki elektrycznej
HE Heating element connection stub pipe G 6/4”
Heizelement-Verbindung
F

OEMBLACK V4 500G 1750 1950 1451
OEM BLACK V4 800G 1888 2140 1750
OEM BLACK V4 1000 G 2089 2320 1750
OEM BLACK V4 1500 G 2290 2590 1821
OEM BLACK V4 2000 G 2181 2595 1768
OEM BLACK V4 2500 G 2763 3130 2319
OEM BLACK V4 3000 G 2796 3230 2316
OEM BLACK V4 5000 G 2891 3410 2380

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/-20mm]

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl

e R E e e
997 643 239 255 850 650

1090 710 290 306 990
1260 775 290 306 990
1327 833 339 355 1200
1308 848 388 428 1400
1678 1037 396 = 1450
1690 1064 438 = 1600
1754 1128 502 = 1800

790
790
1000
1200
1250
1400
1600
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OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM BLACK V4

200, 300, 400 - z jedng wezownica

/ with one coil / mit eine Warmetauscher

o
O
>
2 4
o
LL
2
[21]

Zakres pojemnosci
@ 200-4001
-:n;' Yowierzchnie wezownic
L.! 1,4-1,8 m?

@ Gwarancja na szczelnosc zbiornika
S5LAT

Y Zdejmowalna izolacja

z poliuretanu

ol Zbiorniki wpisane do bazy

“. EPREL

R Zbiorniki z klasa energetyczna .
e .

.- ERP ‘

OEM BLACK . V4201G V4301G V4401G

Kod produktu

Product code / Produktcode ZB-23-0201 ZB-23-0301 ZB-23-0401
Pojemnos¢ obliczeniowa
Calculated capacity / Rechen kapazitat 2R Sl 80
Pojemnos¢ rzeczywista
Real capacity / Reale kapazitat 212 Sl Sz
Powierzchnia / me 14 14 18
Wezownica dolna Surface / Flache ’ ’ ’
Lower coil / Untere Warmetauscher : &
Pojemnos¢/ 98 8,6 12,6

Capacity / Volumen

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze zbiornika
Water tank maximum working temperature and pressure / 95°C /3 Bar
Wiassertank maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy
Coil maximum working temperature and pressure / Warmetauscher 110°C/ 16 Bar
Maximale Betriebstemperatur und Druck

@ Katalog produktow 2024



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM BLACK . V4201G V4301G V4401G

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial |
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse |

Waga / weight / Gewicht

niezdejmowalna/ not removable / nicht abnehmbar
Pianka poliuretanowa / polyurethane foam / Polyurethanschaum
B B C

95 113 131

‘0’D Ado4dng

Odpowietrzenie zbiornika »
oz / Tank air vent / Entliftung Gé/
Kréciec przytaczeniowy ”
P / Connection stub pipe / Entladeanschlisse Gé/4
Kréciec czujnika / termometru
TS / Sensor / thermometer connection G1/2”
/Fuhler- /Thermometer anschluss
Zasilanie wezownicy dolnej N
ZWD / Lower coilinlet / Untere Warmetauscher-Einlass G1
Powrét z wezownicy dolnej »
pwp / Lower coil outlet / Untere Warmetauscher-Ausgang G1
HE Przytacz grzatki elektrycznej G 6/
/ Heating element connection / Heizelement-Verbindung

EE OO GODEEano G

OEMBLACKV2201G 1145 1350 =
OEMBLACKV2301G 1615 1170 1166 976 787 409

OEMBLACKV2401G 1683 1850 1208 1016 825 442

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/-20mm]

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl

220 130 220 250 498 598 690 976 1355 670 550
220 160 250 280 563 633 800 1016 1400 700 600



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM BLACK V4
500, 800, 1000, 1500, 2000, 2500, 3000, 5000 - z jedna wezownic3a

/ with one coil / mit eine Warmetauscher

BUFORY C.O.

Zakres pojemnosc
@ 500-50001

-1 Powierzchnie wezownic
! 1,6-6,1m?

Y Zdejmowalna izolacja

o grubosci 100 mm

Zbiorniki wpisane do bazy

.~ EPREL

S Zbiorniki z klasa enc

*.  ERP

a

Gwarancja na szczelnos¢ zbiornik
@ SLAT

OEM BLACK . V4501G V4801G V41001G | V41501G | V42001G | V42501G | V43001G | V45001G

Kod produktu
Product code / Produktcode

Pojemnosc obliczeniowa
Calculated capacity / Rechen kapazitat

Pojemnosc¢ rzeczywista
Real capacity / Reale kapazitat

Powierzchnia /

2
Surface / Flache m

Wezownica dolna
Lower coil / Untere
Waérmetauscher Pojemnosc/
Capacity / Volumen
Maksymalna temperaturai ci$nienie
robocze zbiornika / \Water tank maximum

working temp. and pressure / Wassertank
maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temperaturai cisnienie
robocze wezownicy / Coil maximum working
temperature and pressure / Warmetauscher
Maximale Betriebstemp. und Druck

)

500

481

1.6

9.8

800

767

2,3

14

1000

864

2,48

ZB-23-0501 ZB-23-0801 ZB-23-1001 ZB-23-1501 ZB-23-2001 ZB-23-2501 ZB-23-3001 ZB-23-5001

1500 2000 2500 3000 5000
1424 2018 2453 2912 4875
34 4.9 4.6 5,2 6,1
20,6 30 28 32 37,2
95°C/ 3 Bar
110°C/ 16 Bar

Katalog produktow 2024



Typ izolacji / type of insulation / Art der
Isolierung

Materiat izolacji / insulation material /
Isoliermaterial

Klasa energetyczna / Energy class /
Energieklasse

Waga/ weight / Gewicht kg 118 161

OEM
ENERGY

OEM BLACK . \ZE{e V4801G V41001G V41501G V42001G V42501G V43001G V45001G

zdejmowalna/ removable / abnehmbar

Witéknina/ Fleece / Vlies

182 280 356 441 594

MEMBER OF

ELEVION GROUP

707

oz

Odpowietrzenie zbiornika
/ Tank air vent / Entliftung

Gé6/4”

KP

Krdciec przytaczeniowy
/ Connection stub pipe / Entladeanschlisse

Gé6/4”

TS

Kréciec czujnika / termometru
/ Sensor / thermometer connection
/Fuhler-/Thermometer anschluss

G1/2”

HE

Krociec grzatki elektrycznej
Heating element connection stub pipe
Heizelement-Verbindung

Gé6/4”

moa

ZWD

Zasilanie wezownicy dolnej
/ Lower coil inlet
/ Untere Warmetauscher-Einlass

G1

PWD

Powré6t z wezownicy dolnej
/ Lower coil outlet
/ Untere Warmetauscher-Ausgang

G1

OEMBLACKV4501G 1750 1950 1451

OEMBLACK V4801G 1888 2140 1750 1090 710
OEM BLACK V41001 G 2089 2320 1750 1260 775
OEMBLACKV41501G 2290 2590 1821 1327 833
OEMBLACK V42001G 2181 2595 1768 1308 848
OEM BLACK V42501G 2763 3130 2319 1678 1037
OEM BLACK V4 3001 G 2796 3230 2316 1690 1064
OEMBLACKV45001G 2891 3410 2380 1754 1128

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/-20mm]

www.oemenergy.pl

b2b.oemenergy.pl

1121 1231 1451
290 290 306 785 1190 1310 1750
290 290 306 830 1390 1510 1750
339 339 355 939 1506 1611 1821
388 388 428 1158 1503 1591 17868
396 396 = 1146 1778 1893 2178
438 438 = 1118 1790 1939 2230
502 502 = 1152 1854 2002 2304

990
990
1200
1400
1450
1600
1800

790
790
1000
1200
1250
1400
1600

‘0’D Ado4dng



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM BLACK V4
500, 800, 1000, 1500, 2000, 2500, 3000, 5000 - z dwiema wezownicami

/ with two coils / mit zwei Warmetauschern

BUFORY C.O.

o

@ Zakres pojemnosci /
500-5000 |
. ® ‘ ——
-r_n?' Powierzchnie wezownic ——
L: 1y1'6,1 m2 --__
Gwarancja na szczelno$ yiornika
@ 5LAT 0 !
Y Zdejmowalna izolacj
@ ogrubosci 100 mm
»*=, Zbiorniki wpisane do bazy . -
”EU by .
~+ EPREL -
S—
R Zbiorniki z klasa energetyczna
% ERP —

OEM BLACK . V4502G V4802G V41002G | V41502G | V42002G | V42502G | V43002G | V45002G

Kod produktu

ZB-23-0502 ZB-23-0802 ZB-23-1002 ZB-23-1502 ZB-23-2002 ZB-23-2502 ZB-23-3002 ZB-23-5002
Product code / Produktcode

Pojemnosc obliczeniowa

Calculated capacity / Rechen kapazitat So S0 igge 1500 2000 2300 Soe S0
AR 472 753 852 1409 2002 2434 28883 4842
Real capacity / Reale kapazitat

etz e/ e 11 171 171 193 20 305 35 42

Wezownicagorna/  syrface /Flche

Upper coil / Obere . »

Wearmetauscher Pojemnosc/ 66 10,5 10,5 11,85 124 18,7 214 256
Capacity / Volumen

. i Powierzchnia/
Wezownica dolna Surface/ Flache

Lower coil / Untere

Warmetauscher LT s 9.8 14 152 20,6 30 28 32 37,2
Capacity / Volumen

m? 16 23 2,48 3.4 4,9 4,6 52 6,1

@ Katalog produktow 2024



OEM
ENERGY

OEM BLACK . V4502G V4802G | V41002G | V41502G | V42002G | V42502G | V43002G | V45002G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze
zbiornika / Water tank maximum working temp.
and pressure / Wassertank maximale
Betriebstemperatur und Druck

MEMBER OF
ELEVION GROUP

95°C/3Bar

Maksymalna temperatura i ciSnienie robocze
wezownicy / Coil maximum working temperature
and pressure / Warmetauscher Maximale
Betriebstemp. und Druck

110°C/ 16 Bar

Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung zdejmowalna / removable / abnehmbar

Materiat izolacji / insulation material /

. ; Witoknina / Fleece / Vlies
Isoliermaterial

Klasa energetyczna/ Energy class / Energieklasse C C C C C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 136 188 209 310 387 488 649 771

‘0’D Ado4dng

Odpowietrzenie zbiornika

oz / Tank air vent / Entltftung

Gé6/4”

Kréciec przytaczeniowy

P / Connection stub pipe / Entladeanschlisse

Gé6/4”

Kréciec czujnika / termometru
TS / Sensor / thermometer connection G1/2”
/Fuhler-/Thermometer anschluss

Kréciec grzatki elektrycznej
D HE Heating element connection stub pipe G6/4”
Heizelement-Verbindung

Zasilanie wezownicy gérnej
ZWG / Upper coil inlet G1”
€ / Obere Warmetauscher-Einlass

=

Xm Powrét z wezownicy goérnej

== PWG / Upper coil outlet G1”
/ Obere Warmetauscher-Ausgang

Zasilanie wezownicy dolnej
ZWD / Lower coil inlet G1”
/ Untere Warmetauscher-Einlass

Powrét z wezownicy dolnej
PWD / Lower coil outlet G1”
/ Untere Warmetauscher-Ausgang

AN | Y O 0 = ==
997 643 239 239 255 689 850 650

OEMBLACKV4502G 1750 1950 1451

OEMBLACK V4802G 1888 2140 1750 1090 710 290 290 306 785 990 790
OEM BLACK V4 1002 G 2089 2320 1750 1260 775 290 290 306 830 990 790
OEMBLACK V41502 G 2290 2590 1821 1327 833 339 339 355 939 1200 1000
OEM BLACK V42002 G 2181 2595 1768 1308 848 388 388 428 1158 1400 1200
OEM BLACK V42502 G 2763 3130 2319 1678 1037 396 396 = 1146 1450 1250
OEM BLACK V4 3002 G 2796 3230 2316 1690 1064 438 438 = 1118 1600 1400
OEM BLACK V45002 G 2891 3410 2380 1754 1128 502 502 = 1152 1800 1600

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/-20mm]

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl @
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OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM HYGIENIC V4

500, 800, 1000, 1500 - z jedng wezownica

/ with one coil / mit eine Warmetauscher

@ Zakres pojemnosci
500-15001

Powierzchnie wezownic CW.U.

5,5-9,9 m?

@ Gwarancja na szczelnosc zbiornika
S5LAT
H
0
U

"
[}
]

a

Zdejmowalna izolacja

o grubosci 100 mm

Zbiorniki wpisane do bazy

EPREL
R, Zbiorniki z klasa energetyczna
* EU *
.~ ERP

OEM HYGIENIC . V4501G V4801G V41001G V41501G

Kod produktu

Product code / Produktcode ZB-39-0501 ZB-39-0801 ZB-39-1001 ZB-39-1501
Pojemnosc obliczeniowa
Calculated capacity / Rechen kapazitat 20y ey 1oLy B
Pojemnosc¢ rzeczywista
Real capacity / Reale kapazitat e 7L Eee s
Powierzchr}ia/ m? 55 611 611 99
Wezownica dolna Surface / Flache ’ ’ ’ ’
Lower coil / Untere Warmetauscher f Iy
Pojemnosc¢ / 29 25 25 40

Capacity / Volumen

Maksymalna temperatura i ciSnienie robocze zbiornika
/Water tank maximum working temp. and pressure 95°C/3Bar
/ Wassertank maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy CW.U.
/ DHW coil maximum working temperature and pressure 95°C/ 6 Bar
/ Brauchwasserspule Maximale Betriebstemperatur und Drucke

@ Katalog produktow 2024



OEM
ENERGY

OEM HYGIENIC - V4501G V4 801G V41001G V41501G

Woydajnos¢ ciggta CW.U. 10/45°C, bufor tadowany do 65°C

MEMBER OF
ELEVION GROUP

Continuous outflow 10/45°C, buffer tank is charged to 65°C (IK/T/) 1(?&? 1(%;2? 1(330 (2181048

Kontinuierlicher Abfluss 10/45°C, Pufferspeicher wird auf 65°C geladen

Contiiousoutiow 10/GH7C. bffertak s hargedlto 457 I 1350 2300 2300 3500
: 8 (kW) (44) (75) (75) (114)

Kontinuierlicher Abfluss 10/45°C, Pufferspeicher wird auf 65°C geladen

Wydajnos¢ roztadowania C.W.U. 10/38°C, bufor zagrzany do 65°C
Single discharge capacity up to 38°C (when the buffer is charged to 65°C) 375 580 790 1150
Einmalige Entladeleistung bis zu 38°C (wenn der Puffer auf 65°C geladen ist)

AT - r6znica temperatur pomiedzy buforem a CW.U. przy przeptywie
30/40/50 I/min. / AT -temperature difference between buffer tank and DHW

at flow rate 30/40/50 I/min./ AT -Temperaturdifferenz zwischen AT 2 S SRS CEE
Pufferspeicher und Warmwasser bei einem Durchfluss von 30/40/50 |/min.
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung zdejmowalna / removable / abnehmbar
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial Witoknina / Fleece / Vlies
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 131 171 182 289
N
@
2
oC
Z
oD =
0z 1 ;
A o)
oz OdpowAletrzenle zbll‘ormka G 6/ Z
) / Tank air vent / Entltftung (vs]
P g -
0 cw o)
" 3
Kréciec przytaczeniowy ”
P / Connection stub pipe / Entladeanschlisse Gé/4 ;
m
M - -
Kréciec czujnika / termometru
TS / Sensor / thermometer connection G1/2”
L /Fuhler- /Thermometer anschluss
Wylot cieptej wody »
K cw / DHW outlet / Brauchwarmwasser Ausgang G1
J
WiIot zimnej wody »
| ww / DCW inlet / Kaltwassereinlass G1
EE Przytacz grzatki elektrycznej G6/4”
/ Heating element connection / Heizelementanschluss
77 Zasilanie -»no_snlk C|ep"{a i o G1
/ Heat carrier inlet / Warmetragereintritt
pz Powrét - nosnik ciepta G1

/ Heat carrier outlet / Warmetrageraustritt

OO

OEMHYGIENICV4501G 1750 1950 1450 1360 1030 1140 1420 1480

OEMHYGIENICV4801G 1890 2140 1550 1410 1050 845 590 350 170 270 470 710 930 1160 1520 1580 990 790
OEMHYGIENICV41001G 2090 2320 1740 1570 1210 930 620 390 170 310 500 770 1050 1320 1700 1760 990 790
OEMHYGIENICV41501G 2220 2590 1820 1720 1405 1045 800 445 235 345 690 920 1280 1520 1790 1850 1200 1000

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/-20mm]

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl @
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OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM HYGIENIC V4

400, 500, 800, 1000, 1500 - z dwiema wezownicami

/ with two coils / mit zwei Warmetauschern

m

e

@ Zakres pojemnosci
500-1500 |

Powierzchnie wezownic C.O.

1,5-3,4 m?

" ~71  Powierzchnie wezownic CW.U.
m
LJ 5,5-9,9 m?

@ Gwarancja na szczelnosc zbiornika
S5LAT

Moleh Zbiorniki wpisane do bazy

“.~ EPREL

*E Zbiorniki z klasa energ

.= ERP

i

gl

it

OEM HYGIENIC . V4402G V4802G V41002G V41502G

Kod produktu / Product code / Produktcode
Pojemnosc obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat

Pojemnosc rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat

Wezownica gérna Powierzchnia / Surface / Flache
/ Upper coil / Obere
Warmetauscher Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen
Wezownicadolna Powierzchnia / Surface / Flache
Lower coil / Untere
Warmetauscher Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen

Maksymalna temperatura i ciSnienie robocze zbiornika / \Water tank maximum
working temp. and pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy CW.U./ DHW coil
maximum working temperature and pressure / Brauchwasserspule Maximale
Betriebstemperatur und Drucke

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy CW.U./ DHW
coil maximum working temp. and pressure / Brauchwasserspule Maximale
Betriebstemperatur und Drucke

@

ZB-39-0402
400
398

15
9.4
55

22

ZB-39-0502
500
471

17
10,5
55

22

ZB-39-0802
800
762

29

17,9

6,11

25

95°C/ 3 Bar

110°C/ 16 Bar

95°C/ 6 Bar

ZB-39-1002 ZB-39-1502

1000 1500
859 1427
30 3.4
18,5 21
6,11 9.9
25 40

Katalog produktow 2024



OEM

ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM HYGIENIC - V4402G V4502G V4802G V41002G V41502G

Wydajnos¢ ciaggta CW.U. 10/45°C, bufor tadowany do 65°C

Continuous outflow 10/45°C, buffer tank is charged to 65°C (IK/T/) 1(22;) 1(22? 1(32? 1(32? (218104(;
Kontinuierlicher Abfluss 10/45°C, Pufferspeicher wird auf 65°C geladen
ino<E i 0 o
Wyd_ajnosc ciagta CW.U. 1.0/38 C, bufor'ladowany do 653 C Uh 1350 1350 2300 2300 3500
Continuous outflow 10/38°C, buffer tank is charged to 65°C (kW) (44) (44) (75) (75) (114)
Kontinuierlicher Abfluss 10/45°C, Pufferspeicher wird auf 65°C geladen
Wydajnos¢ roztadowania C.W.U. 10/38°C, bufor zagrzany do 65°C
Single discharge capacity up to 38°C (when the buffer is charged to 65°C) | 375 375 580 790 1150
Einmalige Entladeleistung bis zu 38°C (wenn der Puffer auf 65°C geladen ist)
AT - réznica temperatur pomiedzy buforem a CW.U. przy przeptywie
30/40/50 I/min. / AT -temperature difference between buffer tank and
DHW at flow rate 30/40/50 I/min./ AT -Temperaturdifferenz zwischen AT Yy Y2 Sl Sl 25
Pufferspeicher und Warmwasser bei einem Durchfluss von 30/40/50 |/min.
niezdejmowalna/
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung non-removable/ zdejmowalna / removable / abnehmbar
nicht entfernbar
pianka PUR/
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial PUR foam/ Witoéknina / Fleece / Vlies
PUR schaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 140 154 204 228 354
oC
oD
0z — A
\\\\\\\)\)))355» Odpowietrzenie zbiornika ”
0 e S cw oz / Tank air vent / Entliftung Gé/
N
Kréciec przytaczeniowy »
M P / Connection stub pipe / Entladeanschlisse Gé/
Kréciec czujnika / termometru
L TS / Sensor / thermometer connection G1/2”
/Fuhler- /Thermometer anschluss
K
Wylot cieptej wody »
] cw / DHW outlet / Brauchwarmwasser Ausgang G1
1 . .
WiIot zimnej wody »
2w /DCW inlet / Kaltwassereinlass G1
EE Przy{a_cz grzatki elektrycz_nej _ G 6/
/ Heating element connection / Heizelementanschluss
Zasilanie wezownicy dolnej »
ZWp / Lower coil inlet / Untere Warmetauscher Einlass G1
PWD Powrét z wezownicy dolnej G1

/ Lower coil outlet / Untere Warmetauscher Ausgang

T T R T e

OEMHYGIENICV4402G 1781 1920 1528 1228 1028

OEM HYGIENIC V4 502G 1750 1950 1450 1360 1030 775
OEMHYGIENICV4802G 1890 2140 1550 1410 1050 845
OEMHYGIENICV41002G 2090 2320 1740 1570 1210 930
OEMHYGIENICV41502G 2220 2590 1820 1720 1405 1045

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/-20mm]

www.oemenergy.pl | b2b.oemenergy.pl

1068 1358
540 325 150 250 430 650 900 1140 1420
590 350 170 270 470 710 930 1160 1520
620 390 170 310 500 770 1050 1320 1700
800 445 235 345 690 920 1280 1520 1790

1463
1480
1580
1760
1850

850 650

990 790

990 790
1200 1000
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OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

OEM HYGIENIC V4

500, 800, 1000, 1500 - z trzema wezowhicami

/ with three coils / mit drei Warmetauschern

m

e

@ Zakres pojemnosci
500-15001
.1 Powierzchnie wezownic C.O.
m
LJ 1,0-3,4m?
.1 Powierzchnie wezownic CW.U.
m
LJ 5,5-9,9 m?

@ Gwarancjanas Inos¢ zbiornika
SLAT

Y Zdejmowalna izolacja

w
g
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o
£
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o
@
N

‘@  ogrubosci 100 mm
lel Zbiorniki wpisane do bazy
* EU *

.~ EPREL

*r Zbiorniki z klasa energetyczna

ERP

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-39-0503 ZB-39-05803 ZB-39-1003 ZB-39-1503
Pojemnosc obliczeniowa / Calculated capacity / Rechen kapazitat | 500 800 1000 1500
Pojemnosc rzeczywista / Real capacity / Reale kapazitat | 465 748 847 1402
Wezownica gérna Powierzchnia / Surface / Flache m? 1,0 1,8 2,0 24
Upper coil / Obere Warmetauscher Pojemno$¢ / Capacity / Volumen [ 6,5 11,1 12,3 14,8
Wezownica dolna Powierzchnia / Surface / Flache m? 1,7 2,9 30 34
Lower coil / Untere Warmetauscher Pojemnosé / Capacity / Volumen [ 105 17,9 185 21
Wezownica CW.U./ Powierzchnia / Surface / Flache m? 55 6,11 6,11 9,9
DHW coil / Brauchwasserspule Pojemnosé / Capacity / Volumen [ 22 25 25 40
Maksymalna temperaturai ciSnienie robocze zbiornika / Water tank maximum working temp. and 95°C /3 Bar

pressure / Wassertank maximale Betriebstemperatur und Druck

Maksymalna temperatura i ciSnienie robocze wezownicy / Coil maximum working 110°C / 16 Bar

temperature and pressure / Wéarmetauscher Maximale Betriebstemperatur und Druck

@ Katalog produktow 2024



OEM
ENERGY

OEM HYGIENIC - V4503G V4803G V41003G V41503G

Maksymalna temperatura i ci$nienie robocze wezownicy CW.U. / DHW coil maximum working

MEMBER OF
ELEVION GROUP

temp. and pressure / Brauchwasserspule Maximale Betriebstemperatur und Drucke RS G

Wydgjnosc ciagta CW.U. 10/45 C, bufor tadowany do 605 C Vh 1080 1840 1840 2800

Continuous outflow 10/45°C, buffer tank is charged to 65°C (kW) (44) 75) 75) (114)

Kontinuierlicher Abfluss 10/45°C, Pufferspeicher wird auf 65°C geladen

R e
’ 8 (kW) (44) (75) (75) (114)

Kontinuierlicher Abfluss 10/45°C, Pufferspeicher wird auf 65°C geladen

Wydajnos¢ roztadowania C.W.U. 10/38°C, bufor zagrzany do 65°C
Single discharge capacity up to 38°C (when the buffer is charged to 65°C) Einmalige 375 580 790 1150
Entladeleistung bis zu 38°C (wenn der Puffer auf 65°C geladen ist)

AT - ré6znica temperatur pomiedzy buforem a CW.U. przy przeptywie 30/40/50 I/min. /
AT -temperature difference between buffer tank and DHW at flow rate 30/40/50 I/min. /

AT -Temperaturdifferenz zwischen Pufferspeicher und Warmwasser bei einem Durchfluss von AT A 85/5/8 82/5/8 2E8
30/40/50 I/min.
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung zdejmowalna / removable / abnehmbar
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial Witéknina / Fleece / Vlies
Klasa energetyczna/ Energy class / Energieklasse C C C C
N
Waga / weight / Gewicht kg 176 229 248 375 w
o
b
Z
)
Odpowietrzenie zbiornika ” A
oz / Tank air vent / Entliftung Gé/ 2
@
.- . Z
KP Kroéciec przyiaczeQ|owy i G 6/4” 5
H - ~ DO / Connection stub pipe / Entladeanschliisse E
m«%m’g%”%— >
2 DDR-=, Kréciec czujnika / termometru 4
TS / Sensor / thermometer connection G1/2” m
TS DD~ KP /Fuhler- /Thermometer anschluss
RO
G EE Gy o
= ZWG Zasilanie wezownicy gornej G1
F / Upper coil inlet / Obere Warmetauscher-Einlass
¢ PWG Powroét z wezownicy gornej ) G1
Y - / Upper coil outlet / Obere Warmetauscher-Ausgang
c«uummn ) _
NID
m(mm&gm - | ol
T Zasilanie wezownicy dolnej »
(TS
—<@&4oﬂm@ 0 ZWp / Lower coil inlet / Untere Warmetauscher Einlass G1
Powrét z wezowni cy dolnej »
- Pwp / Lower coil outlet / Untere Warmetauscher Ausgang G1
Wylot cieptej wody »
cw / DHW outlet / Brauchwarmwasser Ausgang G1
WiIot zimnej wody »
2w /DCW inlet / Kaltwassereinlass G1
EE Przytacz grzatki elektrycznej G 6/4”

/ Heating element connection / Heizelementanschluss

BN EoDnEnoooEos

OEM HYGIENIC V4 503G 1750 1950 1450 1360 1030 1140 1420 1480

OEMHYGIENICV4803G 1890 2140 1550 1410 1050 845 590 350 170 270 470 710 930 1160 1520 1580 990 790
OEMHYGIENICV41003G 2090 2320 1740 1570 1210 930 620 390 170 310 500 770 1050 1320 1700 1760 990 790
OEMHYGIENICV41503G 2220 2590 1820 1720 1405 1045 800 445 235 345 690 920 1280 1520 1790 1850 1200 1000

Tolerancja wymiaréw / dimensional tolerance / MaRtoleranzen - [+/-20mm]
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Austria Emai

AUSTRIA EMAIL

HT 200 ERMR / HT 300 ERMR / HT 400 ERMR / HT 500 ERMR
- emaliowane z dwiema wezownicami
/ enameled with two coils / emailliert mit zwei Warmetauschern

>
3
U
X
z
x
o
o
N

@ Zakres pojemnosci
200-5001

Powierzchnie w

0,7-1,95 m?

rnika

780« znorma

PN-EN 12897

Y ogwmr
4

Rl Zbiorniki wpisane
.+ EPREL

R Zbiorniki z klasa energetyczna

“. ERP

AUSTRIA EMAIL . HT 200 ERMR HT 300 ERMR HT 400 ERMR HT 500 ERMR

Kod zbiornika / Tank code / Speichercode AE-A23320 AE-A23919 AE-A24482 AE-A25927
Kod szarego ptaszcza / Grey jacket code / Graue Jacke code AE-A86010 AE-A86505 AE-A87011 AE-A87505
Pojemnos¢ / Capacity / Kapazitét | 200 300 400 500
Powierzchnia / Surface / Flache m? 0,7 0,93 0,93 0,96
Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 44 5,9 59 6,2
Wezownica gérna/ Upper coil / Moc grzewcza / Heating P / Heizlei
g Power / Heizleistung
Obere Warmetauscher ~70/10/45°C - 2mé/h * KW 153 20,2 200 19,6
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit -
20/10/45°C - 2mi/h * I/h 376 497 492 482
Powierzchnia / Surface / Flache m? 0,91 1,4 1,76 1,95
Pojemnos¢ / Capacity / Volumen | 59 8,9 11,5 12,6
Wezownica dolna/ Lower coil / Moc ; e
grzewcza / Heating Power / Heizleistung
Untere Warmetauscher — 70/10/45°C - 2m3/h * KW 216 301 348 392
Wydajnos¢ / Efficiency / Leistungsfahigkeit - h 531 240 856 964

70/10/45°C - 2m*h *

*-70°C temp. cieczy grzewczej / 10 °C temp. wody uzytkowej na zasilaniu /45 °C temp. wody uzytkowej na powrocie / 2m%h przeptyw cieczy grzewczej.
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Austria Emai

AUSTRIA EMAIL . HT 200 ERMR HT 300 ERMR HT 400 ERMR HT 500 ERMR

N
@
Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum Bar o)
working pressure / Wassertank maximale Betriebsdruck p o)
4
Maksymalne C|sP|en|e robocze we_zownlcy/_CoH maximum working Bar 10 10 10 10 5
temperature / Warmetauscher Maximale Betriebsdruck a
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar E
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum _C
Straty postojowe (EN 12897) / Heat losses (EN 12897) / Warmeverluste (EN 12897) W 69,6 91,3 102,1 113,3
Klasa energetyczna/ Energy class / Energieklasse C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 104 131 158 172
Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode @ 33x480 @ 33x700 @ 33x750 @ 33x850

Anoda magnezowa
WW

Kréciec na termometr
2x tuleja zanurzeniowa TH / Connection for thermometer / GW %"
Thermometeranschluss

VL Przytacz grzatki elektrycznej
[ EH / Heating element connection / GW 6/4”
Heizelementanschluss

Kréciec recyrkulacji
/ Recirculation stub /
Rezirkulationstutzen

GZ %" do 400/
GZ1"w 500

RL

XX XXX
N

Zasilanie wezownicy

EH 4 VL L - .
/ Coilinlet / Warmetauscher-Einlass

GwW 1

VL Powrét z wezownicy
RL / Coil outlet / Warmetauscher- GW 1“
Ausgang

Wylot cieptej wody
w ww / Domestic hot water outlet / Gz 1
© Brauchwarmwasser-Ausgang

WiIot zimnej wody
-| KW / Domestic cold water inlet / GzZ1“
RL Kaltwassereinlass

XXX X XXX XX

Kotnierz rewizyjny
© < / Inspection flange / die Inspektion @ 180 mm

Flansch
£

Przekatna
mm

HT 200 ERMR 1020 1340 1050 1440
HT 300 ERMR 263 818 983 610 1083 1443 305 1797 983 1507 1860
HT 400 ERMR 320 880 1000 680 1100 1460 345 1832 1000 1521 1930
HT 500 ERMR 370 930 1095 760 1195 1465 370 1838 1095 1498 1965
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Austria Emai

AUSTRIA EMAIL

HR 160 / HR 200 / HR 300 / HR 400 / HR 500
- emaliowane z jedng wezownica HP
/ enameled with one HP coil / emailliert mit eine HP Warmetauscher

Zakres pojemnosc
@ 160-5001

"~>1  Powierzchnie wezownic
! 1,4-4,0 m?

&

Zgodnos¢ znorm

PN-EN 12897

K Zbiorniki wpisane do bazy

“.“ EPREL

ot Zbiorniki z klasa ener

~+  ERP

Kod zbiornika / Tank code / Speichercode AE-A22119 AE-A22326 AE-A22530 AE-A24119 AE-A24528

Kod szarego ptaszcza / Grey jacket code / Graue Jacke code AE-A86005 AE-A86006 AE-A86508 AE-A87002 AE-A87508

Pojemnos¢ / Capacity / Kapazitat I 160 200 300 400 500
Powierzchnia/ Surface / Flache m? 14 18 2,6 338 4,0
Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen | 8,9 11,7 17,0 24,0 29,0

WeiownAica dolna/ Moc grzewcza / Heating Power /

\I;\?é\/\;:;ztgggrere Heizleistung - 70/10/45°C - 2m?/h* kW 28,9 36,3 48,5 28,5 619
Ll [ieed Eelier ) I/h 711 893 1193 1439 1523

Leistungsfahigkeit - 70/10/45°C - 2m?/h*
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Austria Emai

AUSTRIA EMAIL . HR 160 HR 200 m HR 400 m

N
W
Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum 6
working pressure / Wassertank maximale Betriebsdruck o
4
Maksymalne ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working —
temperature / Warmetauscher Maximale Betriebsdruck Bar 1o 40 19 1o 19 5
0
Straty postojowe (EN 12897) / Heat losses (EN 12897) / Wirmeverluste Ny 613 696 913 1021 1133 E
(EN 12897) c
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna/ non-removable / nicht entfernbar :
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Klasa energetyczna/ Energy class / Energieklasse C C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 76 90 120 169 180
Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode @ 33x430 @ 33x480 @ 33x700 @ 33x820 @ 33x1000
G1
G5/4"
termometr | Warnyass anoda magnezowa
2 — ed T— Oy zasilanie
Y ——=p
b4 B
bR cyrkulacja
X —=b
X —— :,‘ Wle
% b X &=
X SR &
s F,
§ —SY
== |\ _kanat
_—
X =1 zanurzeniowy
B
§ —— 5 o -
—— 3
>< ——— :)
;S |
——5
— | .
S l I ey | powrdt
w zimna
woda
| 7
e}

nozki nastawne
3x120

Wysokos¢
w przechyle
HR 160 263 668 818 600 305 1118 1240
HR 200 263 803 998 600 305 1340 1440
HR 300 263 983 1313 600 605 1797 1870
HR 400 320 1000 1460 670 345 1832 1930
HR 500 370 1095 1465 750 370 1838 1970
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Austria Emai

AUSTRIA EMAIL

HRS 200 / HRS 300 / HRS 400 / HRS 500
- emaliowane z jedng powiekszong wezownica HP
/ enameled with one double HP coil / emailliert mit eine dopplet HP Warmetauscher

>
3
U
X
z
x
o
o
N

Zakres pojemnosci

200-5001
-r_n?' Powierzchnie wezownic
L’ 2,5-6,0m?

@ Gwarancja na szczelnos$¢ zbiornika
7 LAT
§4

Zgodnos¢ znorm

PN-EN 12897

> Zbiorniki wpisane do bazy

“.“ EPREL

ok Zbiorniki z klasa energetyczna

~+  ERP

Kod zbiornika/ Tank code / Speichercode AE-A22329 AE-A22533 AE-A24121 AE-A24532

Kod szarego ptaszcza / Grey jacket code / Graue Jacke code AE-A86013 AE-A86509 AE-A87003 AE-A87509

Pojemnosc¢ / Capacity / Kapazitat I 200 300 400 500
Powierzchnia/ Surface / Flache m? 2,5 35 50 6,0
Pojemnosc¢ / Capacity / Volumen | 16,2 22,6 32,2 39,6

WeiownAica dolna/ Moc grzewcza / Heating Power /

bs;:g;tgiztrere Heizleistung - 70/10/45°C - 2m?/h* kW 40 28 2 s
vt ess) i sy / I/h 985 1427 1771 1845

Leistungsfahigkeit - 70/10/45°C - 2m?/h*
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Austria Emai

AUSTRIA EMAIL . HRS 200 HRS 300 HRS 400 m

N
W
Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika / Water tank maximum 6
working pressure / Wassertank maximale Betriebsdruck o
4
Maksymalne ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working —
temperature / Warmetauscher Maximale Betriebsdruck Bar 19 10 = o 5
0
Straty postojowe (EN 12897) / Heat losses (EN 12897) / Wirmeverluste Ny 69.6 867 1021 1133 E
(EN 12897) c
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung niezdejmowalna / non-removable / nicht entfernbar :
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial pianka poliuretanowa / Polyurethane foam / Polyurethanschaum
Klasa energetyczna / Energy class / Energieklasse C C C C
Waga / weight / Gewicht kg 115 170 212 254
Anoda magnezowa / Magnesium anode / Magnesiumanode @ 33x480 @ 33x825 @ 33x1250 @ 33x1250
Anoda magnezowa Anoda magnezowa
500 It. 200 It. and 400 It.

|zolacja pianka PUR

Termometr
& 5
3 Ciepta woda
T !
8 | K
przytacz grzatki | &| Zasilanie
elektrycznej // % wezownicy
500 | | X -
300 litres oraz >< L
400 litres okoto ><
60mm skrgcone >< i vk
>< yrkulacja
X el
T >< 5
o
>< | Kanat w
>< czujnika o
D! -
K .
U ni| Powrét z
o ] . -
=1 wezownicy
S
w < <
[Ls}
Zimna woda
['a}
Cel

/ N
9D

Regulowane nézki 3x120°

Wysokosé
Typ 0 = w przechyle
mm mm

HRS 200 305 730 940 1057 1067 1295 980 1450
HRS 300 320 840 990 680 1160 345 1156 1435 1050 1595
HRS 400 320 1000 1260 680 1525 345 1521 1800 1330 1930
HRS 500 350 1040 1290 760 1500 370 1498 1806 1360 1970
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Austria Emai

AUSTRIA EMAIL

SISS 500/150, SISS 750/150, SISS 900/200 - kombinowane SISS
/ combined with one coil / kombispeicher mit eine Warmetauscher

e

DOjemNOSCi

Zakres|
@ 500/150-900/200 |

ot Zbiorniki z klasa energetyczna

7 ERP

AUSTRIA EMAIL . SISS 500/150 SISS 750/150 SISS 900/200

Kod zbiornika / Tank code / Speichercode
Kod izolacji Eco-Skin / Insulation Eco-Skin code / Eco-Skin Isolationscode

Wezownicadolna/ Powierzchnia / Surface / Flache
Lower coil / Untere

Wirmetauscher Pojemnos¢ / Capacity / Volumen

Maksymalne cisnienie robocze zbiornika C.W.U./ DHW Water tank maximum
working pressure / Des Warmwasserspeichers Maximale Betriebsdruck

Maksymalne ci$nienie robocze zbiornika buforowego / Buffer Water tank
maximum working pressure / Puffer Wassertank maximale Betriebsdruck

Maksymalne ci$nienie robocze wezownicy / Coil maximum working pressure /
Waérmetauscher Maximale Betriebsdruck

56/

Bar

Bar

AE-A36425 AE-A36426 AE-A36427
AE-A82103 AE-A82104 AE-A82105
1.9 24 30
12,3 15,6 19.3
10 10 10
3 3 3
10 10 10

Katalog produktéow Austra Email



Austria Emai

AUSTRIA EMAIL . SISS 500/150 SISS 750/150 SISS 900/200

Maksymalna temperatura robocza zbiornika CW.U./ DHW Water tank maximum
working temperatur / Des Warmwasserspeichers Maximale Betriebstemperatur

Maksymalna temperatura robocza zbiornika buforowego / Buffer Water tank

0
maximum working temperatur / Puffer Wassertank maximale Betriebstemperatur € & & &
Maksymalna temperatura robocza wezownicy / Coil maximum working oc 110 110 110
temperature / Wérmetauscher Maximale Betriebstemperatur
Straty postojowe (EN 12897) / Heat losses (EN 12897) / Warmeverluste (EN W 917 1108 1238
12897)
Typ izolacji / type of insulation / Art der Isolierung zdejmowalna / removable / abnehmbar
Materiat izolacji / insulation material / Isoliermaterial Witodknina Eco Skin/ Fleece insulation Eco Skin / Vliesisolierung Eco Skin
Klasa energetyczna/ Energy class / Energieklasse C = =
Waga/ weight / Gewicht kg 166 200 234
Odpowietrzenie G1/2" Anoda magnezowa
G6/4"GW e
G6/4*GW
Kanat czujnika 2x Zasilanie wezownicy »
Svi / Coilinlet / Warmetauscher-Einlass Gw1
G6/4"GW g Powrét z wezownicy »
G6/4" GW
SRL / Coil outlet / Warmetauscher-Ausgang Gw1
I _ . .
Plytka warstwowa Przyfa;cz grzatki elektrycgnej
EH / Heating element connection / GW 6/4”
Q | i Heizelementanschluss
Mol G6/4'GW
w Gz Gwint zewnetrzny
w / External thread / AuBengewinde
o
@ G6/4" GW oW Gwint wewnetrzny
/ Internal thread /Innengewinde

Woda zimna G3/4* GZ Woda ciepta G3/4" GZ

Cyrkulacja G3/4" GZ

z |zo|ac]a z |zo|ach
SISS 500/150 1706 1735 1010 1390 1770
SISS 750/150 790 990 1773 1800 260 505 630 845 1030 1430 1840
SISS 900/200 790 990 2123 2150 310 555 745 1030 1250 1710 2180
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OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

GRZALKI ELEKTRYCZNE - jednofazowe

/ ELECTRIC HEATING ELEMENT - single-phase / ELEKTRISCHE HEIZELEMENTE -
einphasig

(E{]:]]
230V
Zakres mocy
2,0-30kW A\ )

5/4”-6/4 ‘ 6/

Gwarancja 4 - )

2LATA -

—

Zgodnos¢ z normami

60335-1i60335-2-73

RQOOE

GRZALKA ELEKTRYCZNA . 2kW -5/4" 2kW - 6/4” 3kW - 6/4”

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-99-0049 ZB-99-0046H ZB-99-0047H
Moc grzatki / Power of heating element / Leistung des Heizelements W 2000 2000 3000
Napiecie zasilania / Power supply voltage / Speisespannung \ ~230

Prad znamionowy / Rated current / Nennstrom A 8,7 8,7 13,1
Przytacz mocowania / Connection / Befestigungsverbindung 5/4” 6/4" 6/4"
I'ileuilzg;:::;]zl:tr;\entu grzejnego / Lenght of the heating element / Lange des mm 390 390 370
Dtugos¢ przewodu zasilajacego / Length of supply cable / Lénge des Zuleitung  mm 1200 1200 1200
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GRZALKI ELEKTRYCZNE SMART - jednofazowe

/ SMART ELECTRIC HEATING ELEMENT - single-phase / SMART ELEKTRISCHE

HEIZELEMENTE - einphasig

=0

230V

Zakres mocy Funkcje sterownika
2,0-3,0kW SMART

Napiecie zasilania @ Funkcje bezpieczenstwa
230V <~  SAFETY

Zakres przytaczy

5/4” - 6/4”

Gwarancja

2LATA

Zgodnosc¢ z normami

60335-1i60335-2-73

RQWOO®

MEMBER OF
ELEVION GROUP

Elektroniczny termostat z wyswietlaczem LED Electronic thermostat with LED display Elektronischer Thermostat mit LED-Anzeige
Zdalne programowanie temperatura (aplikacja Remote temperature programming by mobile applica- Fernprogrammierung der Temperatur durch mobile
mobilna) tion Anwendung

Zabezpieczenie przed przegrzaniem Overheat protection Uberhitzungsschutz

Aplikacja mobilna Mobile applicaton / mobile Applikation

Programowanie temperatury Temperature programming Temperaturprogrammierung

Fukcja anty-Legionella Anti-legionella function Anti-Legionellen-Funktion

Funkcja anty-zamarzaniowa Anti-freeze function Frostschutzfunktion

Sygnalizacja btedow Error signal Fehleranzeige

Tryby pracy: Manual / ECO / Smart / Timer / Poza Operating modes: Manual / ECO /Smart / Timer /Home  Betriebsmodi: Manuell / ECO / Smart / Timer /
dome / Turbo (boost) away / Turbo (boost) Abwesend / Turbo (Boost)

GRZALKA ELEKTRYCZNA SMART . 2kW -5/4" 3kW -5/4” 2kW - 6/4” 3kW - 6/4”

Kod produktu / Product code / Produktcode ZB-99-0169
Moc grzatki / Power of heating element / Leistung des Heizelements W 2000
Napiecie zasilania / Power supply voltage / Speisespannung \Y

Prad znamionowy / Rated current / Nennstrom A 8,7
Przytacz mocowania / Connection / Befestigungsverbindung 5/4"
Zakres regulacji temperatury / Temperature adjustment range / Einstellbereich oc

Temperatur

Dtugos¢ elementu grzejnego / Lenght of the heating element / Lange des Heizelements  mm 390
Dtugos¢ przewodu zasilajacego / Length of supply cable / Lénge des Zuleitung mm 1200
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ZB-99-0170 ZB-99-0167 ZB-
3000 2000
~230
13,1 87
5/4 6/4"
5-75
370 390
1200 1200

99-0168
3000

13,1
6/4”

370
1200



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

GRZALKI ELEKTRYCZNE - tréjfazowe

/ ELECTRIC HEATING ELEMENT - three-phase / ELEKTRISCHE HEIZELEMENTE -
dreiphasig

<
=7 ’
400V I
- J \
4
V) g
/\ Zakres mocy 4
& 45-90kw
@ Napie asilania
3~230V
® Zakres przytaczy
5/4” - 6/4”
Gwarancja
@ 2 LATA
g}{ Zgodnos¢ z normami
60335-1i 60335-2-73

GRZALKA ELEKTRYCZNA . 4,5kW - 5/4” 6 kW -5/4” 9kW -5/4" 4,5kW - 6/4” 6 kW - 6/4” 9kW - 6/4”

Kod produktu / Product code / Produktcode 7B-99-0149 ZB-99-0164 ZB-99-0165 7B-99-0145H  ZB-99-0160H  ZB-99-0162H
Mo_c grzatki/ Power of heating element / Leistung des W 4500 6000 9000 4500 6000 9000
Heizelements

Napiecie zasilania / Power supply voltage / Speisespannung 3~230

Prad znamionowy / Rated current / Nennstrom A 45 8,7 130 45 8,7 13,0
Przyigcz mocowgnla / Connection / 5/4” 5/4” 5/4” 64 6/4 6/4
Befestigungsverbindung

Dtugosc eI?mentu grzgjnego/ Lenght of the heating m 400 500 200 400 500 700
element / Lénge des Heizelements

Dtugosc¢ przewodu zasilajacego / Length of supply cable / 2000 2000 2000 2000 2000 2000

Lange des Zuleitung
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MEMBER OF
ELEVION GROUP

GRZALKI ELEKTRYCZNE - tréjfazowe ze skokowa

regulacja mocy

/ ELECTRIC HEATING ELEMENT - three-phase with step power regulation
/ ELEKTRISCHE HEIZELEMENTE - dreiphasig mit Stufen-Leistungsregulierung

400V

’\ Zakres mocy

& 30-90kw

@ Napiecie zasilania
3~400V

® Zakres przy
6/4”
Gwarancja

@ 2 LATA

g}{ Zgodnos¢ z normami
60335-1i 60335-2-73

GRZAEKA ELEKTRYCZNA . 3kW - 6/4” 4,5kW - 6/4” 6kW - 6/4" 9kW - 6/4”

Kod produktu / Product code / Produktcode

Moc grzatki / Power of heating element / Leistung des
Heizelements

kW
Napiecie zasilania / Power supply voltage / Speisespannung
Prad znamionowy / Rated current / Nennstrom A

Przytacz mocowania/ Connection /
Befestigungsverbindung

Dtugos¢ elementu grzejnego / Lenght of the heating
element/ Lange des Heizelements

Dtugos¢ przewodu zasilajacego / Length of supply cable /
Lange des Zuleitung
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ZB-99-0154 ZB-99-0155 ZB-99-0156 ZB-99-0157
1,0/2,0/3,0 1,5/3,0/4,5 2,0/4,0/6,0 3,0/6,0/9,0
3~400
43 6,5 87 9.0
6/4" 6/4” 6/4” 6/4"
300 410 520 735
2000 2000 2000 2000



OEM
ENERGY

MEMBER OF
ELEVION GROUP

INFORMACJA

W zwiazku z ciagtym ulepszaniem swoich produktéw OEM ENERGY, Austria Email moze wprowadzac¢ modyfikacje w zakresie poszczegdlnych parametrow dziatania lub technicznych
urzadzen nowo wyprodukowanych. Niektére parametry moga ulega¢ zmianie w zaleznosci od panujacych warunkéw. Zdjecia, schematy i rysunki zawarte w katalogu nalezy traktowac
jako pogladowe. Katalog nie stanowi oferty w rozumieniu Kodeksu Cywilnego.

Due to the continuous improvement of its products, OEM ENERGY, Austria Email may make modifications to individual performance or technical parameters of newly manufactured
equipment. Some parameters may change depending on the prevailing conditions. The photographs, diagrams and drawings contained in the catalogue are to be regarded as
illustrative. The catalogue does not constitute an offer within the meaning of the Civil Code.

Aufgrund der standigen Verbesserung ihrer Produkte kann OEM ENERGY, Austria Email bei neu hergestellten Geraten Anderungen einzelner Leistungs- oder technischer
Parameter vornehmen. Einige Parameter konnen sich je nach den vorherrschenden Bedingungen éndern. Die im Katalog enthaltenen Fotografien, Diagramme und Zeichnungen sind
als illustrativ zu betrachten. Der Katalog stellt kein Angebot im Sinne des Burgerlichen Gesetzbuches dar.
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